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Poets het gebit grondig

Das Gebiss griindlich putzen

Lavez-vous soigneusement
les dents

Brush your teeth thoroughly
Lavarsi bene i denti

Cepillese los dientes a fondo
Temeljito operite zube

Borst teenderne grundigt
Mossa meg alaposan a fogat
Zeby nalezy doktadnie umy¢
Escove muito bem os dentes
Borsta tadnderna noga
Dislerinizi iyice firgalayin
BouptaioTe mOAU kaAd Ta SovTia
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Breek het dopje van de spuittip

Die Spitze der Dosierspritze abbrechen

Cassez I'embout a I'extrémité de la
seringue

Break the cap off the nozzle

Rompere il cappuccio della siringa
Rompa el tapon de la punta dispensadora
QOdlomite vrh Strcaljke

Braek heetten af sprojtespidsen

Torje le a fecskendétubus kupakjat
Nalezy odtama¢ nakretke ze szprycy
Quebre a tampinha do bico aplicador

Bryt av hatten fran sprutspetsen

Tplin ucunu gitlatarak tiipiin agiimasini
sagdlayin

ZTAOTE TO TTWHA Tou aTopiou
OTnoMUTE HaKOHEYHUK annnukaTopa
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FHo ERES dugit)

Sl Tagd elad oS

(3]

Doseer 1 druppel per tand in de lepel
Pro Zahn 1 Tropfen in den Loffel geben
Versez 1 goutte par dent dans la gouttiere

Administer 1 drop per tooth into the tray

Mettere 1 goccia di prodotto per ogni
cavita dentale della mascherina

Dosifique 1 gota por diente en la cubeta
Nanesite 1 kap po zubu na udlagu

Dryp en drabe pr. tand i skeen

Tegyen foganként egy cseppet a talcaba
Dozowac 1 krople na zab do tyzeczki
Aplique 1 gota por dente no molde

Droppa 1 droppe per tand i skeden

Her dis icin dis kalibina birer damla Cavex
Bite damlatin

BaAre ato diokapio pia d6on mou
avTioTolel o€ 1 aTaydva avd dovTi
HaHecute no 1 kanne Ha kaxabii
oTnevarok 3y6a B kanne
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Breng de bleeklepel aan in de mond

Den Bleichloffel im Mund anbringen

Insérez la gouttiere de blanchiment dans
la bouche

Insert the bleaching tray into your mouth

Inserire la mascherina sulla apposita
arcata

Coloque la cubeta de blanqueamiento
en la boca

Umetnite udlagu sa sredstvom za
izbjeljivanje u usta

Seet blegeskeen pa teenderne
Helyezze a fehéritétalcat a szajaba

Whprowadz tyzeczke wybielajacq do jamy
ustnej

Introduza o molde de branqueamento
na boca

For blekningsskenan mot tanderna
Dis kalibini agizinizin igerisine yerlestirin.

Bdikte To Siokdpio AeUkavang oTo aToua

HapeHbTe kanny anst ot6en1Bams Ha
3y6bl
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CAVEX

Instructions Quick Reference Chart (page 3) Extended

Instructions

@ @ 6 @ see page
@ Bleek gedurende minimaal 1 uur Spoel de mond met water X\;iccto;erznirgri\rt]igzgzn%gnuur en poets gﬁm%ggrngklepels met uw 4
@ Mindestens 1 Stunde bleichen Den Mund mit Wasser aussptilen migd::;inji:igghﬁ%%rs;igﬂﬂ; ;ﬁg:r? Pei;igleerifhlbﬁel mit der Zahnbiirste 5
® Laissez agir pendant au moins 1 heure Rincez-vous la bouche & 'eau c(t)t:gf:vz;}g?32‘;;@2%;&?%’:3 de yfg’{ztzréegrggggigrg:g: blanchiment 6
Bleach for at least one hour Rinse your mouth with water %ﬂ: ?eteltehai;?gﬂmyutes and then brush glgg]%rtﬂghbleaching tray with your 7
® Lasciare agire per almeno 1 ora Risciacquare la bocca con acqua ﬁgﬁt?gigeda;mzrggg:zzora e lavarsii gglg:nlg mascherine con lo spazzolino 8
® ?Iﬁggauee los dientes al menos durante Enjuéguese la boca con agua dEiz%?(;es 2{]21‘;?”(:2 r?tes horay cepillese los Ic.i)mn;gleég‘s)iﬁglzjeéadsie(:]etetglanqueamiemo 9
'Sl'gj\?l'rg'aggztupka izbjeljivanja: minimalno Isperite usta vodom ggliil:]agtg;:giga;d% gola sata, onda Ocistite udlage vaSom cetkicom za zube 10
Bleg i minimum 1 time Skyl munden med vand gﬂggﬁg?égisg&g?e og borst nu Renger blegeskeen med tandbersten 1"
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sDii]?dbi%ﬁzmma islemini en az bir saat Agizinizi su e galkalayin Elrll lfaztli)?e”:i?glseariar:ilz)ieflﬂgg:gﬁﬂ sonra t[()eiﬁ1 gg;ﬁ: yardimiyla dis kaliplarini 16
A€UKAVETE €T 1 ()pal ToUAGYITTOV ZemAOVETE TO GTOWA E VEPO g;8Lﬂg"igf:;iE‘:;g'l[‘;’ggg;?:’z‘g%“ggzﬁg' SSTESSO%%%%L% gggdgég Aelkavang 17
ooy e RN (poronouroporenion  [oMTeEmNSS IR Gychrs ayam ot gg
CN)  HEEaES N PR FREEVENS AR RO T 19
Telew e JiE ¥ 5 Sl J531 ALl il il “L“N""f);‘&;r_hﬁ: i B sl 5 ke i 21

‘ ZB70001 Bite&White Handleiding def.indd 2

20/05/15 11:06



Quick Reference Chart

=
3

ZB70001 Bite&White Handleiding def.indd 3 20/05/15 11:06

0\/_) (2]
1H

3



@ Gebruiksaanwijzing

OMSCHRIJVING

Waterstofperoxide dient als bleekmiddel in
Cavex Bite&White. Het wordt toegevoegd als
carbamideperoxide om een voldoende stabiel
product te verkrijgen. De carbamideperoxide
lost snel op in zuurstofradicalen en water.
Tijdens het bleekproces vallen de vrije radicalen
de dubbele koolstofverbindingen aan; deze
vormen meestal de bron van tandverkleuring.

VERPAKKING
= Cavex Bite&White spuiten (3 ml)

SAMENSTELLING

Actieve bestanddelen:

= 16 % carbamideperoxide — gelijk aan
6 % waterstofperoxide

= 0,2 % kaliumnitraat-desensitizer

= 0,1 % natriumfluoride-desensitizer

INDICATIES VOOR GEBRUIK

Cavex Bite&White is een gel om tanden wit te
kleuren, waarbij de kleur van natuurlijke tanden
wordt gebleekt. Cavex Bite&White mag alleen

in opdracht van een tandheelkundige worden
verstrekt. Een consult bij een bevoegde tandarts
voor elke bleekbehandeling wordt aanbevolen
om mond- of gezondheidsproblemen uit te
sluiten.

CONTRA-INDICATIES

Er wordt aanbevolen om in onderstaande

gevallen een arts te raadplegen:

= bij zwangere vrouwen, en vrouwen die
borstvoeding geven;

= bij personen die worden behandeld voor een
ernstige ziekte;

= bij kinderen jonger dan 18 jaar.

KLINISCHE PROCEDURE

= |eg de uitgangskleur vast, evalueer de
huidige gezondheid van het gebit en zorg
er voor dat de verwachtingen van de patiént
over het eindresultaat realistisch zijn.

= Provisorische of tijdelijke gebitsrestauraties
kunnen tijdens het bleekproces verkleuren,
terwijl composiet- of polycarbonaat materiaal
niet wordt beinvloed. Daarom dient aan
patiénten met composietrestauraties

te worden meegedeeld dat bestaande
composieten wellicht moeten worden
vervangen, aangezien alleen natuurlijke
tanden witter worden.

Wacht bij patiénten die een esthetische of
adhesieve restauratie nodig hebben, 2 weken
na de laatste bleekbehandeling; de kleur kan
zich dan stabiliseren. Alle restauraties dienen
intact te zijn, of goed geseald met de juiste
tijdelijke materialen.

Het gebruik van een tandpasta voor
gevoelige tanden, 2 weken voor de
behandeling tot 2 weken daarna, dient te
worden aanbevolen.

U dient de patiént altijd te waarschuwen voor
gevoeligheid van de tanden of geirriteerd
tandvlees tijdens de behandeling. Het
tandvlees dat met het middel in aanraking
komt, kan rood of wit worden, maar neemt na
enkele dagen de normale kleur weer aan.
Adviseer de patiént - om irritatie van zacht
weefsel te voorkomen - om de tray niet te
overladen, om overtollige gel weg te vegen
aan de grens van het tandvlees en om de
mond na de behandeling grondig te spoelen.
Wijs de patiént er op dat het het dopje na
elke behandeling weer op de spuit moet
worden geplaatst.

De patiént mag minstens 30 minuten na elke
behandeling niet eten, drinken of roken.
Instrueer de patiént om de behandeling te
stoppen en onmiddellijk contact met u op te
nemen als zich een probleem voordoet.

De uiteindelijke kleur komt circa 2 weken na
het begin van de behandeling tot stand. Na
de behandeling dient een vervolgafspraak te
worden gemaakt.

WAARSCHUWINGEN

= Bevat fluoride.

= Bevat waterstofperoxide.

= Vermijd contact met de ogen.

= Buiten bereik van kinderen houden.

= Niet gebruiken bij overgevoelige tanden.

= Niet eten, drinken of roken tijdens het dragen
van de gevulde op maat gemaakte trays.

= Gevaarlijk bij inslikken.
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INSTRUCTIES VOOR EERSTE HULP

= Als een groot deel (meer dan 25% van de
gel in de spuit) is ingeslikt: onmiddellijk water
drinken, braken niet opwekken en een arts
raadplegen.

= Indien er gel in de ogen komt: oogleden
opentrekken, het oog minstens 15 minuten
achter elkaar met water spoelen en een arts
raadplegen.

= Bjj contact met kleding, huid of haar:
aangetaste kleding verwijderen en huid of
haar onder een lopende kraan spoelen.

MOGELIJKE NADELIGE EFFECTEN
Nadelige effecten die kunnen samenhangen
met het gebruik van Cavex Bite&White zijn
onder andere, maar niet uitsluitend:

Gevoeligheid

Sommige patiénten kunnen tijdens de
behandeling een toegenomen gevoeligheid van
de tanden voor kou ervaren; anderen kunnen
een niet-specifieke gevoeligheid ervaren in
tanden, tandvlees, tong, lippen of keel. In

het algemeen dienen de symptomen enkele
dagen na beéindiging van de behandeling

te verdwijnen. De behandeling kan worden
voortgezet met kortere, minder frequente
appllicaties totdat het gewenste bleekeffect
is bereikt. Als het ongemak blijft, dient de
behandeling te worden begindigd.

Irritatie van het tandvlees

Trays die zich uitstrekken tot het tandvlees,
kunnen een matige tot ernstige irritatie van
zacht weefsel veroorzaken.

Indien de trays goed passen, controleer dan of
de patiént de correcte hoeveelheid op de juiste
manier verwerkt.

Wellicht dient de patiént de hoeveelheid gel in
de trays te verminderen.

BEWAARADVIES

= Bewaar in de koelkast (<8°C) op een
donkere, droge plek.

= Gebruik het materiaal niet na overschrijding
van de houdbaarheidsdatum.

Bite&\Wwhite

CAVEX

VERWIJDERING
= Verwijder het product conform de lokale
afvalregels.

Your impression is our concern
Geproduceerd in Nederland

Onze adviezen met betrekking tot de technische
toepassing in woord, geschrift of door middel
van proeven worden naar beste weten
verstrekt, doch gelden slechts als vrijblijvende
aanwijzingen, ook ten aanzien van eventuele
beschermende rechten van derden. Zij
ontslaan u niet van de verplichting, de door
ons geleverde producten op hun geschiktheid
voor de beoogde procédé’s en doeleinden te
controleren.

Toepassing, gebruik en verwerking van

de producten vinden plaats buiten onze
controlemogelijkheden. Zij vallen derhalve
onder uw eigen verantwoordelijkheid. In geval
van enige aansprakelijkheid blijft deze, voor
alle schadegevallen, beperkt tot de waarde
van de door ons geleverde en door u gebruikte
goederen. Vanzelfsprekend garanderen wij

de goede kwaliteit van onze producten, e.e.a.
volgens de in onze algemene verkoop- en
leveringsvoorwaarden genoemde maatstaven.
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@ Gebrauchsanweisung

BESCHREIBUNG

Cavex Bite&White enthélt das Bleichmittel
Wasserstoffperoxid. Um die Stabilitat des
Produkts zu gewahrleisten, wird dieses als
Carbamidperoxid zugesetzt. Carbamidperoxid
zerféllt schnell in Sauerstoffradikale Teilchen
und Wasser. Beim Bleichen spalten sich die
freien radikalen Kohlenstoffverbindungen mit
Doppelbindungen, dies ist haufig die Ursache
von Zahnverfarbungen.

VERPACKUNG
= Cavex Bite&White Spritzen (3 ml)

ZUSAMMENSETZUNG

Wirkstoffe:

= 16 % Carbamidperoxid — entspricht
6 % Wasserstoffperoxid

= 0,2 % Kaliumnitrat-Desensitizer

= 0,1% Natriumflorid-Desensitizer

INDIKATIONEN

Cavex Bite&White Gel wird verwendet,

um Zahne durch Aufhellen der natiirlichen
Farbe weif zu farben. Cavex Bite&White
darf nur im Auftrag eines Zahnmediziners
abgegeben werden. Um Mund- und
Gesundheitsbeschwerden auszuschlieRen,
empfiehlt es sich, vor jeder Bleichbehandlung
einen qualifizierten Zahnarzt zu konsultieren.

GEGENINDIKATIONEN

In den nachstehenden Fallen empfiehlt es sich,

einen Arzt zu konsultieren:

= bei schwangeren und stillenden Frauen

= bei Personen, die aufgrund einer schweren
Krankheit behandelt werden

= bei Kindern und Jugendlichen unter 18
Jahren

KLINISCHES VERFAHREN

= Bestimmen Sie die Ausgangsfarbe, ermitteln
Sie den Gesundheitszustand des Gebisses
und sorgen Sie dafiir, dass der Patient eine
realistische Vorstellung vom Endergebnis
erhalt.

= Bei provisorischen Gebissrestaurationen
kann es wahrend des Aufhellungsprozesses
zu Verférbungen kommen.

ZB70001 Bite&White Handleiding def.indd 5

Bei Komposit- oder Polycarbonatmaterial

tritt dieser Effekt nicht auf. Patienten mit
Kompositrestaurationen sind daher dariber
zu informieren, dass diese eventuell ersetzt
werden missen, da nur die nattirlichen
Zahne weiller werden.

Bei Patienten, die eine asthetische oder
adhasive Restauration bendtigen, empfiehlt
es sich, nach der letzten Bleaching-
Behandlung 2 Wochen zu warten. Die Farbe
kann sich dann stabilisieren. Samtliche
Restaurationen miissen intakt oder mit
geeigneten provisorischen Materialien
versiegelt sein.

Vor und nach der Behandlung sollte jeweils 2
Wochen lang eine Zahnpasta fiir empfindliche
Zahne verwendet werden.

Machen Sie den Patienten darauf
aufmerksam, dass es wahrend der
Behandlung zu einer Uberempfindlichkeit der
Zahne oder zu Reizungen am Zahnfleisch
kommen kann. Wenn das Zahnfleisch mit
dem Mittel in Beriihrung kommt, kann es sich
rot oder weif farben. Nach einigen Tagen
nimmt es wieder seine normale Farbe an.
Weisen Sie den Patienten darauf hin,

dass die Schiene nicht zu voll gemacht
werden darf, dass Uberschiissiges Gel am
Ubergang zwischen Zahnen und Zahnfleisch
abzuwischen ist und dass der Mund nach der
Behandlung griindlich gespiilt werden muss,
damit es nicht zu Irritationen am weichen
Gewebe kommt.

Machen Sie den Patienten darauf
aufmerksam, dass die Spritze nach jeder
Behandlung wieder zu verschlieRen ist.

Nach jeder Behandlung darf der Patient 30
Minuten lang nichts essen und trinken und
nicht rauchen.

Weisen Sie den Patienten darauf hin, dass
bei Problemen die Behandlung abzubrechen
und ein Zahnarzt zu konsultieren ist.

Die endgliltige Farbe stellt sich etwa 2
Wochen nach Beginn der Behandlung ein.
Nach der Behandlung ist ein Kontrolltermin
zu vereinbaren.

WARNHINWEISE

= enthalt Fluorid

= enthélt Wasserstoffperoxid

= Kontakt mit den Augen vermeiden

= aufler Reichweite von Kindern lagern

= nicht bei iberempfindlichen Zahnen
verwenden

= nicht essen, trinken oder rauchen, wenn sich
die maRgefertigten, gefiillten Schienen im
Mund befinden

= gesundheitsschédlich beim Verschlucken

ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

= bei Verschlucken groerer Mengen (mehr als
25 % des Inhalts einer Spritze): sofort Wasser
trinken, keinen Brechreiz auslosen und einen
Arzt konsultieren

= bei Augenkontakt: Augenlider
auseinanderziehen, das Auge mindestens
15 Minuten lang mit Wasser ausspiilen und
einen Arzt konsultieren

= bei Kontakt mit Kleidung, Haut oder Haaren:
Kleidung entfernen, Haut oder Haare mit
flieRendem Wasser spiilen

MOGLICHE UNERWUNSCHTE NEBENWIR-
KUNGEN

Bei der Verwendung von Cavex Bite&White
konnen unter anderem die folgenden
unerwiinschten Nebenwirkungen auftreten:

Empfindlichkeit

Bei einigen Patienten kann es wahrend

der Behandlung zu einer gesteigerten
Kalteempfindlichkeit der Zdhne kommen; bei
anderen kann eine unbestimmte Empfindlichkeit
von Zahnen, Zahnfleisch, Zunge, Lippen oder
Rachen auftreten.

In der Regel verschwinden diese Symptome
einige Tage nach Beendigung der Behandlung.
Die Behandlung kann dann mit kiirzeren und
weniger haufigen Anwendungen fortgesetzt
werden, bis der gewiinschte Bleaching-Effekt
erreicht ist. Wenn die Probleme weiterhin
auftreten, ist die Behandlung abzubrechen.

Zahnfleischreizungen

Bei Schienen, die das Zahnfleisch beriihren,
kann es zu maRigen bis schweren Reizungen
des weichen Gewebes kommen.
Vergewissern Sie sich bei gut passenden
Schienen, ob der Patient die richtige Menge in
der richtigen Weise verwendet.

Eventuell muss die Menge des Gels in der
Schiene reduziert werden.

AUFBEWAHRUNG

= im Kihlschrank (<8°C) aufbewahren, dunkel
und trocken lagern

= nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht
mehr verwenden

ENTSORGUNG
= Entsorgen Sie das Produkt geméR den
lokalen Vorschriften.

Your impression is our concern
Hergestellt in den Niederlanden

Unsere anwendungstechnische Beratung

in Wort, Schrift und durch Versuche erfolgt
nach bestem Wissen, gilt jedoch nur als
unverbindlicher Hinweis, auch in bezug auf
etwaige Schutzrechte Dritter und befreit Sie
nicht von der eigenen Priifung der von uns
gelieferten Produkte auf ihre Eignung fiir die
beabsichtigten Verfahren und Zwecke.
Anwendung, Verwendung und Verarbeitung
der Produkte erfolgen ausserhalb unserer
Kontrollmdglichkeiten und liegen daher
ausschliesslich in hrem Verantwortungsbereich.
Sollte dennoch eine Haftung in Frage kommen,
so ist diese fiir alle Schaden auf den Wert

der von uns gelieferten Ware beschrankt.
Selbstverstandlich gewahrleisten wir die
einwandfreie Qualitat unserer Produkte nach
Massgabe unserer Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferungsbedingungen.
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® Mode d’emploi

DESCRIPTION

Cavex Bite&White contient de I'eau oxygénée

en tant qu'agent de blanchiment. Elle est
combinée avec ['urée sous forme de peroxyde
de carbamide pour plus de stabilité. Le peroxyde
de carbamide se dissout rapidement en radicaux
d'oxygéne et en eau. Pendant le blanchiment, les
radicaux libres attaquent les doubles composés
de carbone qui sont généralement a l'origine des
décolorations des dents.

CONDITIONNEMENT
= Seringues Cavex Bite&White (3 ml)

COMPOSITION

Composants actifs :

= 16 % de peroxyde de carbamide —
équivalant a 6 % de peroxyde
d’hydrogéne (eau oxygénee)

= 0,2 % de désensibilisateur au nitrate de
potassium

= 0,1% de désensibilisateur au fluorure de
sodium

UTILISATION

Cavex Bite&White est un gel de blanchiment
des dents qui traite la couleur des dents
naturelles. Cavex Bite&White peut uniquement
étre commandé par les dentistes. Il est
recommandé de consulter un dentiste agréé
avant chaque traitement afin d’exclure tout
probléme buccal ou sanitaire.

CONTRE-INDICATIONS

Il est recommandé de consulter un médecin
dans les cas suivants :

= femmes enceintes et allaitantes ;

= personnes traitées pour une maladie grave ;
= enfants de moins de 18 ans.

PROCEDURE CLINIQUE

= Déterminez la couleur initiale, évaluez 'état
de santé actuel des dents et faites en sorte
que les attentes du patient concernant le
résultat final soient réalistes.

= |es restaurations provisoires ou temporaires
de la dentition peuvent se décolorer pendant
le blanchiment alors que les matériaux
en composite ou polycarbonate n'en sont

pas affectés. C'est pourquoi les patients
concernés doivent étre informés que les
composites devront peut-étre étre remplacés
étant donné que le blanchiment n'est efficace
que sur les dents naturelles.

Pour les patients ayant besoin d'une
restauration esthétique ou adhésive, attendez
2 semaines aprés le dernier blanchiment afin
que la couleur puisse se stabiliser. Toutes
les restaurations doivent étre intactes ou
bien scellées avec les matériaux provisoires
adaptés.

Il convient de recommander d'utiliser un
dentifrice pour dents sensibles 2 semaines
avant le traitement et jusqu'a 2 semaines
apres.

Avertissez toujours le patient que ses

dents seront sensibles ou ses gencives
irritées pendant le traitement. Les gencives
en contact avec le produit peuvent rougir

ou blanchir, mais reprennent leur couleur
normale au bout de quelques jours.
Conseillez au patient — pour éviter d'irriter
les tissus mous - de ne pas surcharger

la tablette, d'éliminer le surplus de gel en
bordure des gencives et de bien rincer la
bouche aprés le traitement.

Précisez au patient qu'il faut toujours
remettre le capuchon sur la seringue aprés
chaque traitement.

Le patient ne doit pas manger, boire ni fumer
pendant au moins 30 minutes aprés chaque
traitement.

Demandez au patient d'interrompre

le traitement et de vous contacter
immédiatement en cas de probléme.

La couleur finale apparait 2 semaines

environ aprés le début du traitement. Aprés

le traitement, convenez d'un rendez-vous

de suivi.

AVERTISSEMENTS

= Contient du fluorure.

= Contient du peroxyde d’hydrogéne (eau
oxygénée).

m Eviter tout contact avec les yeux.

= Tenir hors de portée des enfants.
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= Ne pas utiliser en cas d’hypersensibilité
des dents.

= Ne pas manger, boire ni fumer pendant le
port de la tablette garnie sur mesure.

= Danger en cas d'ingestion.

PREMIERS SECOURS

= Si une quantité importante (plus de 25 %
du gel contenu dans la seringue) a été
ingérée : boire de I'eau immédiatement, ne
pas provoquer de vomissement et consulter
un médecin.

= Sile gel entre en contact avec les yeux :
écarter les paupiéres, rincer I'oeil a I'eau
pendant au moins 15 minutes consécutives et
consulter un médecin.

= En cas de contact avec les vétements, la
peau ou les cheveux : retirer les vétements
touchés et rincer la peau ou les cheveux a
I'eau courante.

EFFETS INDESIRABLES POSSIBLES
Les effets indésirables pouvant étre liés
al'utilisation de Cavex Bite&White sont
notamment les suivants :

Sensibilité

Certains patients peuvent présenter pendant le
traitement une sensibilité accrue des dents au
froid, d'autres une sensibilité non spécifique des
dents, des gencives, de la langue, des lévres
ou de la gorge.

D'une maniére générale, les symptémes
doivent disparaitre quelques jours aprés la

fin du traitement. Le traitement peut étre
poursuivi avec des applications plus bréves et
moins fréquentes jusqu’a ce que le degré de
blanchiment souhaité soit atteint. Si la géne
subsiste, le traitement doit étre arrété.

Irritation des gencives

Les tablettes qui s'étendent jusqu’aux gencives
peuvent provoquer des irritations moderées a
graves des tissus mous.

Si les tablettes s'ajustent bien, vérifiez que le
patient applique correctement la bonne quantité.
Le patient devra peut-étre réduire la quantité de
gel dans les tablettes.

Bite&\Wwhite

CAVEX

CONSEIL DE CONSERVATION

m Conserver au réfrigérateur (<8°C) dans un
endroit sec et & I'abri de la lumiére.

= Ne pas utiliser aprés la date limite de
conservation.

DECHETS
= Jeter le produit conformément aux consignes
locales en matiere de déchets.

Your impression is our concern
Fabriqué aux Pays-Bas

Les conseils que nous vous donnons
verbalement ou par écrit dans le cadre de
notre assistance technique et de nos essais
n'engagent pas notre responsabilité - méme
en ce qui concerne d'éventuels droits de

tiers en matiere de propriété industrielle - et
ne vous dispensent pas de la nécessité de
vérifier par des essais pratiques si nos produits
conviennent aux procédés et applications que
vous envisagez.

L'utilisation, la mise en oeuvre et la
transformation des produits fournis échappent
a notre controle et relévent, dés lors,
exclusivement de votre responsabilité. Si
notre responsabilité devait néanmoins se
trouver engagée, elle se limiterait, pour tous
les dommages, a la valeur de la marchandise
fournie par nous et mise en oeuvre par vos
soins. Bien entendu, nous garantissons la
qualité irréprochable de nos produits dans le
cadre de nos conditions générales de vente et
de livraison.
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Instructions for use

DESCRIPTION

Hydrogen peroxide is the bleaching agent in
Cavex Bite&White. It is added as carbamide
peroxide in order to obtain a sufficiently stable
product. The carbamide peroxide breaks down
rapidly into oxygen radicals and water. During
the whitening process the free radicals attack
the double carbon bonds that are the source of
most colours (stains) in the tooth.

PACKAGING
= Cavex Bite&White 3 ml syringes

COMPOSITION

Active ingredients:

= 16 % Carbamide Peroxide — equivalent to
6 % hydrogen peroxide

= 0,2 % Potassium nitrate desensitizer

= 0,1 % Sodium fluoride desensitizer

INDICATIONS FOR USE

Cavex Bite&White is a tooth whitening gel for
use in lightening the colour of natural teeth.
Cavex Bite&White should only be dispensed by
or on the order of a dental professional. Before
any whitening procedure, a consultation with a
qualified dentist is recommended to ensure no
underlying oral or health issues.

CONTRAINDICATIONS

Itis recommended to consult a doctor, in
case of:

= Pregnant and lactating women

= Those currently treated for a serious illness
= Children under the age of 18 years

CLINICAL PROCEDURE

= Record starting shade, review current dental
health and make sure patient has realistic
expectations about final results.

= Provisional or temporary restorations may
discolour during the whitening process while
composite or polycarbonate materials will
remain unaffected. Therefore, patients with
composite restorations must be advised that
existing composites may require replacement,
since only natural teeth will whiten.

u For patients requiring aesthetic or adhesive
restorations, wait 2 weeks after the last
whitening treatment to allow for colour
stabilization. All restorations should be intact
or well sealed with adequate temporary
materials.

The use of a sensitivity relief toothpaste
starting 2 weeks prior to the treatment
procedure until 2 weeks after the treatment
should be advised.

Patients should always be warned of tooth
sensitivity or gingival irritation during the
treatment. The gingival areas that come in
contact could turn red or white but will return
to its normal colour after several days.

To avoid soft tissue irritation, advise the
patient to avoid overfilling trays, to wipe away
any excess gel from the gum line and to rinse
the mouth thoroughly after the treatment.
After each treatment, make sure patient
replaces the syringe cap.

The patient should not eat, drink or smoke
tobacco for at least 30 minutes after each
treatment.

Instruct the patient to stop the treatment
and contact you immediately if any problem
develops.

The final shade will be achieved about 2
weeks after the start of the treatment. A
follow-up appointment should be arranged
after the treatment.

WARNINGS

= Contains Fluoride.

= Contains Hydrogen Peroxide.

= Avoid contact with eyes.

= Keep out of reach of children.

= Avoid exposure of known hypersensitive
teeth.

= Do no eat, drink or smoke while wearing the
filled custom-fitted trays.

= Harmful when swallowed.

FIRST AID INSTRUCTIONS

= [falarge quantity (over 25% of the gel in
the syringe) is swallowed, immediately drink
water, do not induce vomiting and contact
a doctor.
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= [f gel gets into eyes, hold eyelids apart and
flush the eye continuously with running water
for at least 15 minutes and contact a doctor.

= |f clothing, skin or hair contact occurs,
remove contaminated clothing and flush skin
or hair with running water.

POTENTIAL ADVERSE EFFECTS

Adverse effects that may be associated with
the use of Cavex Bite&White include, but are
not limited to:

Sensitivity

Some patients may experience increased tooth
sensitivity to cold during the treatment,

while others may have non-specific sensitivity in
their teeth, gums, tongue, lips or throat.

In general symptoms should disappear within
several days after the treatment is stopped. The
treatment can be proceeded with shorter, less
frequent applications until the desired whitening
effect has been achieved. If the discomfort
remains, discontinue the treatment.

Gingival Irritation

Trays that extend onto the gingiva may cause
mild to severe soft tissue irritation.

If the trays fit properly, check if the patient
applies the proper quantity in the proper way.
The patient may need to reduce the amount of
gel in their trays.

STORAGE ADVICE
= Store refrigerated (<8°C) in a dark, dry place.
= Do not use the material after the expiry date.

DISPOSAL
= Dispose of device in accordance with local
waste regulations.

Your impression is our concern
Made in The Netherlands

Our technical advice, whether verbal, in writing
or by way of trials, is given in good faith but
without warranty, and this also applies where
proprietary rights of third parties are involved. It
does not release you from the obligation to test
the products supplied by us as to their suitability
for the intended processes and uses.

The application, use and processing of the
products are beyond our control and, therefore,
entirely your own responsibility. Should, in
spite of this liability be established for any
damage, it will be limited to the value of the
goods delivered by us and used by you. We
will, of course, provide consistent quality of
our products within the scope of our General
Conditions of Sale and Delivery.
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(1) Istruzioni per I'uso

DESCRIZIONE

L'acqua ossigenata € I'agente shiancante
contenuto in Cavex Bite&White e viene aggiunto
sotto forma di perossido di carbammide. A sua
volta, il perossido di carbammide si decompone
rapidamente in radicali dell'ossigeno e acqua.
Durante il processo di shianchimento, i radicali
liberi attaccano i legami doppi di carbonio, che
sono la causa della maggior parte delle macchie
di colore sui denti.

CONFEZIONE
= Cavex Bite&White siringhe (93 ml)

COMPOSIZIONE

Sostanze attive:

= 16% di perossido di carbammide —
equivalente al 6% di acqua ossigenata

= 0,2 % di nitrato di potassio -
desensibilizzante

= 0,1% difluoruro di sodio - desensibilizzante

INDICAZIONI PER L'USO

Cavex Bite&White & un gel shiancante per
schiarire il colore dei denti naturali. Cavex
Bite&White puo essere distribuito solamente

da o su richiesta del dentista. Prima di

ogni trattamento sbiancante, si consiglia di
consultare un dentista per accertare 'assenza di
problemi di salute o del cavo orale.

CONTROINDICAZIONI

Si consiglia di rivolgersi a un medico nei
seguenti casi:

= gravidanza e allattamento;

= terapia per malattia grave;

= bambini d'eta inferiore ai 18 anni.

PROCEDURA CLINICA

= Definire il colore di partenza, valutare la
salute attuale dei denti e assicurarsi che
il paziente abbia aspettative realistiche
riguardo il risultato finale.

= Durante lo shianchimento i restauri provvisori
o0 temporanei possono scolorire, mentre
il prodotto non avra alcuna influenza su
materiale composito o policarbonato. Per
questo motivo, & necessario informare i
pazienti con restauri effettuati con materiali

compositi, che i compositi attuali dovranno
probabilmente essere sostituiti, in quanto

possono essere sbiancati solo i denti naturali.

Nel caso di pazienti che necessitano di
restauri estetici o adesivi, attendere due
settimane dopo ['ultimo sbianchimento;
in questo modo il colore puo stabilizzarsi.
Tutti i restauri devono essere intatti, 0
ermeticamente sigillati con materiali
provvisori.
Si deve consigliare I'uso di un dentifricio
per denti sensibili, da 2 settimane prima del
trattamento fino a 2 settimane dopo.
Si deve sempre avvertire il paziente che
durante il trattamento i denti diventeranno
sensibili e che le gengive potrebbero irritarsi.
La gengiva che viene a contatto con il
prodotto puo diventare rossa o bianca, ma
dopo qualche giorno, riprende il suo colore
naturale.
Per prevenire l'irritazione dei tessuti molli,
consigliare al paziente di non sovraccaricare
il portaimpronta, togliere il gel in eccesso
lungo il bordo della gengiva e sciacquare
bene la bocca dopo il trattamento.
Fare presente al paziente che, dopo ogni
trattamento, occorre chiudere la siringa
utilizzando 'apposito tappo.
= Dopo ogni trattamento, per almeno 30
minuti il paziente non deve mangiare, bere
o fumare.
= Qualora si dovessero verificare problemi
Indicare al paziente di interrompere il
trattamento.
= |l colore finale si ottiene circa 2 settimane
dopo ['inizio del trattamento. Il trattamento
puo essere ripetuto.

AVVERTENZE

= Contiene fluoro.

= Contiene acqua ossigenata.

= Evitare il contatto con gli occhi.

= Tenere fuori dalla portata dei bambini.

= Non applicare su denti ipersensibili.

= Durante I'applicazione del prodotto, con il
portaimpronta non mangiare, bere o fumare.

= Prodotto pericoloso se ingerito.
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ISTRUZIONI PER IL PRONTO SOCCORSO

= |n caso di ingestione di una grande quantita
(piti del 25% del gel contenuto nella siringa),
bere immediatamente acqua; non indurre il
vomito e contattare un medico.

= Se il gel viene a contatto con gli occhi: aprire
le palpebre, sciacquare gli occhi per almeno
15 minuti senza interruzione e consultare
un medico.

= |n caso di contatto con capi di abbigliamento,
la pelle o i capelli: togliere gli abiti e sciacquare
la pelle o i capelli con acqua corrente.

POSSIBILI EFFETTI NOCIVI

Qui di seguito alcuni dei possibili effetti nocivi
che possono essere correlati all'uso di Cavex
Bite&White.

Sensibilita

Durante il trattamento, alcuni pazienti possono
notare un aumento della sensibilita dei denti al
freddo; altri possono manifestare una sensibilita
non specifica dei denti, delle gengive, della
lingua, delle labbra o della gola.

In generale i sintomi scompariranno entro
qualche giomno dallinterruzione del trattamento.
Si puo continuare il trattamento con applicazioni
piti brevi e meno frequenti, fino a ottenere
I'effetto desiderato. Se il fastidio persiste
interrompere definitivamente il trattamento.

Irritazione delle gengive

| portaimpronta che coprono le gengive possono
provocare un'irritazione moderata o grave dei
tessuti molli. Qualora i portaimpronta siano
della misura giusta, controllare che il paziente
adoperi la corretta quantita di gel seguendo

le indicazioni d'uso, probabilmente il paziente
dovra utilizzare una quantita minore di gel.

CONSIGLIO PER LA CONSERVAZIONE

= Conservare in frigorifero (<8°C), in un luogo
asciutto e buio.

= Non utilizzare il materiale dopo la data di
scadenza.

SMALTIMENTO
= Smaltire il prodotto conformemente alle
regole vigenti a livello locale.

Bite&\Wwhite

CAVEX

Your impression is our concern.
Prodotto nei Paesi Bassi.

La nostra attiva di consulenza tecnica, svolta
a voce, per iscritto oppure tramite prove od
esperimenti, ha luogo sulla scorta delle nostre
migliori conoscenze, deve essere considerata
tuttavia quale informazione senza alcun
valore vincolante, anche per quanto concerne
eventuali diritti di proprieta industriali di terzi, e
non esime il cliente da eseguire propri controlli
dei prodotti da noi forniti allo scopo di stimarne
l'idoneita o no ai procedimenti ed ai fini previsti.
L'applicazione, 'impiego e la trasformazione
dei prodotti hanno luogo al di fuori delle nostre
possibilita di controllo e ricadono pertanto
sotto I'esclusiva responsabilita del cliente. Nel
caso tuttavia che si esiga una responsabilita,
questa sara limitata, per tutti i danni, al

valore dei prodotti da noi forniti ed impiegati
dal cliente. Ovviamente noi garantiamo una
qualita ineccepibile dei nostri prodotti a norma
delle nostre condizioni generali di vendita e di
consegna.

20/05/15 11:06



(E) Instrucciones de uso

DESCRIPCION

El peréxido de hidrégeno es el agente
blanqueador que contiene Cavex Bite&White.
Se afade como peroxido de carbamida para
conseguir un producto suficientemente estable.
El peroxido de carbamida se disuelve con
rapidez en los radicales del oxigeno y en el
agua. Durante el proceso de blanqueo los
radicales libres atacan los enlaces dobles del
carbono, que son la fuente de la mayoria de
colores (manchas) en los dientes.

ENVASE
= Jeringas de 3 ml Cavex Bite&White

COMPOSICION

Ingredientes activos:

= 16 % Peroxido de Carbamida - equivalente
a6 % de peroxido de hidrogeno

= 0,2 % Desensibilizante nitrato de potasio

= 0,1 % Desensibilizante fluoruro de sodio

INDICACIONES PARA EL USO

Cavex Bite&White es un gel blanqueador del
diente para uso en el aclaramiento del color
natural de los dientes. Cavex Bite & White solo
debe ser administrado por o por orden de un
odontélogo. Antes de cualquier procedimiento
de blanqueamiento, se recomienda consultar
a un odontdlogo calificado para asegurarse de
que no subyacen problemas orales o de salud.

CONTRAINDICACIONES

Se recomienda consultar a un doctor, en

caso de:

= Mujeres embarazadas y en periodo de
lactancia;

= Personas en tratamiento por enfermedad
grave;

= Nifios menores de 18 afios.

PROCEDIMIENTO CLINICO

= Se debe establecer el color de los dientes
antes de iniciar del tratamiento, evaluar el
estado de salud dental actual y asegurarse
que el paciente tiene expectativas reales
acerca de los resultados finales.

= | as restauraciones provisionales o temporales
pueden decolorarse durante el proceso de

ZB70001 Bite&White Handleiding def.indd 9

blanqueamiento, aunque los materiales

de composite o policarbonato no se veran
afectados. Por tanto, se debe informar a los
pacientes que tengan restauraciones con
composite sobre la necesidad de cambiar los
composites existentes porque Unicamente se
blanquearan los dientes naturales.

Para los pacientes que requieran una
restauracion estética o adhesiva, esperar dos
semanas después del Ultimo tratamiento de
blanqueamiento para permitir la estabilizacion
del color. Todas las restauraciones deben
estar intactas o bien selladas con los
materiales provisionales adecuados.

Se debe recomendar el uso de una pasta
dental para dientes sensibles comenzando

2 semanas antes del procedimiento del
tratamiento hasta 2 semanas después del
tratamiento.

Se debe advertir siempre al paciente sobre la
sensibilidad de los dientes o irritacion gingival
durante el tratamiento. Las areas gingivales
que entren en contacto pueden tornarse rojas
0 blancas pero retornaran a su color normal
después de varios dias.

Para evitar irritacion del tejido blando,

se debe advertir al paciente que evite
sobrellenar las cubetas, limpiar los excesos
de gel de la linea de la encia y enjuagar
abundantemente la boca después del
tratamiento.

Después de cada tratamiento, asegurese
que el paciente coloque de nuevo la tapa de
la jeringa. recordar al paciente que vuelva

a poner el tapon en la jeringa tras cada
aplicacion.

El paciente no debe comer, beber ni fumar
por lo menos hasta 30 minutos después del
tratamiento.

Instruya al paciente para detener el
tratamiento y contactarlo inmediatamente si
se desarrolla algun problema.

El color final se lograra alrededor de 2
semanas después de iniciar el tratamiento.
Se acordara una cita después del
tratamiento.

ADVERTENCIAS

= Contiene flior.

= Contiene Peréxido de Hidrogeno.

= Evitar el contacto con los ojos.

= Mantener fuera del alcance de los nifios.

= Evitar la exposicion de dientes hipersensibles
conocidos.

= No se debe comer, beber ni fumar mientras
se llevan las cubetas individuales con el gel.

= Nocivo cuando se ingiere.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
Si se ingiere una gran cantidad de producto
(més del 25% del gel que contiene la jeringa),
beber agua inmediatamente, no inducir vomito,
y ponerse en contacto con un médico.

Si el gel entra en contacto con los ojos,
sostenga los parpados separados y enjuague
el ojo continuamente con agua corriente por lo
menos 15 minutos y ponerse en contacto con
un médico.

Si se produce contacto con la ropa, la piel

0 el cabello, quitese la ropa contaminada y
enjuague la piel o el cabello con agua corriente.

POSIBLES EFECTOS ADVERSOS

Los efectos adversos que se pueden asociar
con el uso de Cavex Bite&White incluyen, pero
no estan limitados a:

Sensibilidad

Algunos pacientes pueden experimentar
sensibilidad incrementada del diente al frio
durante el tratamiento, mientras que otros
pueden tener sensibilidad no especifica en sus
dientes, encias, lengua, labios o garganta.

En general los sintomas deben desaparecer
dentro de varios dias después que se
interrumpa el tratamiento. Se puede reanudar
el tratamiento con aplicaciones mas cortas,
menos frecuentas hasta que se haya alcanzado
el efecto de blanqueamiento deseado. Si el
malestar persiste, interrumpir el tratamiento.

Irritacion Gingival

Las cubetas que se extienden hasta la encia
pueden ocasionar irritacién del tejido blando
de moderada a severa. Si las cubetas adaptan
adecuadamente, verifique si el paciente aplica

la cantidad correcta en forma apropiada. El
paciente puede necesitar reducir la cantidad de
gel en sus cubetas.

CONSEJOS DE ALMACENAMIENTO

= Conservar refrigerado (< 8°C) en un lugar
0SCUrO, Seco.

= No utilizar el material después de la fecha
de caducidad.

ELIMINACION DE DESECHOS
= Eliminar el dispositivo de acuerdo con la
normativa local de residuos.

Su impresion es nuestra preocupacion
Producido en los Paises Bajos

Nuestro consejo técnico, sea verbal, escrito

o0 por medio de ensayos, es dado en buena

fe pero sin garantia, y este solo aplica donde
estan involucrados derechos de propiedad de
terceras partes. Ello no lo libera de la obligacion
de probar los productos suministrados por
nosotros en cuanto a su idoneidad para los
procesos y usos destinados.

La aplicacion, uso y transformacion de los
productos estan mas allé de nuestro control y,
por tanto, bajo su entera responsabilidad. Debe,
a pesar de esta responsabilidad ser establecido
para cualquier dafio, que estara limitada al
valor de los bienes enviados por nosotros y
usados por usted. Nosotros, por supuesto,
suministramos productos de calidad consistente
en el dmbito de nuestras Condiciones
Generales de Venta y Entrega.
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Naputak za uporabu

OPIS

Vodikov peroksid sluzi kao sredstvo za
izbjeljivanje u Cavex Bite&White. Dodaje se

kao karbamidni peroksid da se dobije dovoljno
stabilan proizvod. Karbamidni peroksid se brzo
rastvara u kisikovim radikalima i vodi. Tijekom
postupka izbjeljivanja slobodni radikali napadaju
dvostruke ugljikove veze; koji su ve¢inom uzrok
promjeni boje zubi.

PAKIRANJE
= Cavex Bite&White $trcaljke (3 ml)

SASTAV

Aktivni sastojci:

= 16 % karbamidni peroksid - $to je jednako
6 % vodikovom peroksidu

= 0,2 % kalijev nitrat — desensitizer

= 0,1% natrijev fluorid — desensitizer

INDIKACIJE ZA UPORABU

Cavex Bite&White je gel za izbjeljivanje zubi,
pri ¢emu se prirodna boja zubi izbjeljuje.
Cavex Bite&White se samo smije izdati po
nalogu stomatologa. Preporuca se pregled kog
nadleznog stomatologa prije svakog tretmana
izbjeljivanja da se izbjegnu problemi u ustima ili
drugi zdravstveni problemi.

KONTRAINDIKACIJE

Preporuca se savjet lijecnika u dolje navedenim
slucajevima:

= kod trudnica i dojilja;

= kod osoba koji se lijece od ozbilje bolesti;

= kod djece mlade od 18 godina.

KLINICKI POSTUPAK

= Utvrdite pocetnu boju, pregledaijte postojece
zdravstveno stanje zubi i pobrinite se da
su realisticna ocekivanja pacijenta glede
konaénog rezultata.

= Provizorne li priviemene rekonstrukcije mogu
tijekom postupka izbjeljivanja promijeniti boju
dok se kompozitni ili polikarbonatski materijali
nece promijeniti. Zbog toga se pacijenti
s kompozitnim rekonstrukcijama moraju
obavijestiti da se postojeci kompoziti moraju
zamijenit, iz razloga $to ¢e se izbijeliti samo
prirodni zubi.

= Kod pacijenata kojima je potrebna estetska
ili adhesivna rekonstrukcija pricekajete 2
tjiedna nakon zadnjeg postupka izbjeljivanja;
boja se tada moze stabilizirati. Sve
rekonstrukcije trebaju ostati nepromjenjene
ili dobro izolirana s pravilnim priviemenim
materijalima.

Preporuca se uporaba zubne paste za
osjetljive zube 2 tjedna prije i 2 tiedna poslije
tretmana.

Uvijek trebate upozoriti pacijenta na

mesa tijekom tretmana. Zubno meso koje
dolazi i dodir sa sredstvom moZe postati
crveno ili bijelo, ali ¢e nakon par dana
povratiti prvobitnu boju.
Savjetujte pacijenta - da izbjegnete iritacije
mekog tkiva- da ne napuni previe udlagu, da
vi$ak gela na rubu zubnog mesa brzo o€isti i
da usta temeljito ispere nakon tretmana.
Upozorite pacijenta da nakon svakog
tretmana kapicom zatvori $trcaljku.
Pacijent nakon svakog tretmana najmanje 30
minuta ne smije jesti, piti i pusiti.
Dajte istrukcije pacijentu da prestane s
tretmanom i odmah stupi u kontakt s vama
ukoliko dode do nekih problema.
= Konacna boja ¢e se pojaviti nakon otprilike
2 tiedna nakon pocetka tretmana. Nakon
tretmana se treba zakazati slijedeci pregled.

UPOZORENJA

= SadrZi fluorid.

» Sadrzi vodikov peroksid.

m |zbjegavati kontakt s o¢ima.

m Drzati van dometa djece.

= Ne uporabiti kod preosjetljivosti zuba.

= Tijekom noenja po mjeri prilagodenih udlaga
ne smije se jesti, piti ili pusiti.

= Opasno ukoliko se proguta.

INSTRUKCIJE ZA PRVU POMOC

= Ako se velika koli¢ina (viSe od 25 % gela
iz Strcaljke) proguta: odmah piti vodu, ne
izazvati povracanje i zatraziti savjet lijecnika.

= Ukoliko gel dode u dodir s o¢ima: podici ocne
kapke, najmanje 15 minuta uzastopce oko
isprati vodom i zatraZiti savjet lijecnika.
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= U dodiru gela s odje¢om, kozom ili kosom:
odjecu ukloniti i kozu ili kosu isprati pod
tek¢om vodom.

MOGUCI NEPOVOLJNI EFEKTI

Nepovoljni efekti koji mogu biti povezani s
uporabom Cavex Bite&White su izmedu ostalog,
ali ne i iskljucivo:

Osjetljivost

Pojedini pacijenti mogu tijekom tretmana osjetiti
povecanu osjetljivost zubi na hladnocu; drugi
mogu osjetiti ne-specifiénu osjetljivost u zubima,
zubnom mesu, jeziku, usnama li u grlu.
Opcenito simpomi trebaju nestati par dana
nakon zavretka tretmana. Tretman se

moze nastaviti s kra¢im, manje frekventnim
aplikacijama dok se ne postigne Zeljeni rezultat
izbjeljivanja. Ako se neugodnosti nastave, treba
prekinuti tretman.

Iritacija zubnog mesa

Udlage koje dolaze do zubnog mesa mogu
prouzrokovati osrednje do ozbiljne iritacije
mekog tkiva.

Ukoliko su udlage pravilnih dimenzija, provjerite
da li je pacijent pravilnu koli¢inu na pravilan
nacin uporabio.

Moguce je da pacijent treba smanijti koli¢inu
gela u udlagama.

UPUTE ZA POHRANU

= Pohraniti u hladnjaku (<8°C) na tamnom i
suhom mjestu.

= Ne uporabiti materijal nakon isteka roka
uporabe.

ODLAGANJE
= QOdloZite proizvod sukladno lokalnim pravilima
za odlaganje.

Your impression is our concern
Proizvedeno u Nizozemskoj

Na$ tehnicki savjet usmeni, pismeni ili putem
pokusa dajemo u dobroj vjeri, ali bez jamstva;
a to se odnosi i na slucajeve koji ukljucuju
vlasnicka prava neke trece strane. To vas ne
oslobada obveze testiranja proizvoda koje vam
isporucujemo obzirom na njihovu prikladnost za

Bite&\Wwhite

CAVEX

podrucje primjene i uporabu. Primjena, uporaba
i obrada proizvoda su izvan nae kontrole pa
ste stoga iskljucivo vi odgovorni za njih. Ako

se usprkos ove odgovornosti utvrdi neka Steta
ona ¢e se ograniciti na vrijednost isporuc¢ene

i koridtene robe. Mi ¢emo naravno osigurati
stalnu kvalitetu nasih proizvoda u opsegu nasih
Opéih uvjeta prodaje i isporuke robe.
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Brugsanvisning

BESKRIVELSE

Brintoverilet anvendes i Cavex Bite&White som
blegemiddel. Det bliver tilsat som carbamid
peroxid for at give et tilstraekkeligt kraftigt
produkt. Carbamid peroxiden oplgses hurtigt i
iltradikaler og vand. Under blegningen angriber
de frie radikaler de dobbelte kulstofforbindelser,
som oftest er grunden til misfarvningen af
teenderne.

PAKKEINDHOLD
= Cavex Bite&White sprajter (3 ml)

SAMMENSATNING

Aktive stoffer:

= 16 % carbamid peroxid - tilsvarende
6 % brintoverilte

= 0,2 % kaliumnitrat-desensibilisering

= 0,1 % natriumfluorid- desensibilisering

ANVENDELSE

Cavex Bite&White er en gel il afblegning

af tender, hvormed de naturlige teenders
farve bliver bleget. Cavex Bite&White ma
kun udleveres efter tandlzegeordination. En
konsultation hos en diplomeret tandlzege

for hver behandling anbefales, for at
udelukke at der er tale om andre mund- eller
helseproblemer.

KONTRAINDIKATIONER

Det anbefales at soge leege i nedenstaende

tilfeelde:

= Gravide og diegivende kvinder

= Personer, som er under behandling for en
alvorlig sygdom

= Bgm yngre end 18 ar

KLINISKE PROCEDURE

= Find den farve, der skal veere
udgangspunktet, bedem teendernes
nuvaerende sundhedstilstand, og serg for
at patienten har realistiske forventninger il
slutresultatet.

= Forelgbige eller midlertidige tandreparationer
kan misfarves under blegningen, hvorimod
komposit- og polykarbonatmaterialer
ikke pavirkes. Derfor skal patienter med
kompositreparationer informeres om, at

det sandsynligvis vil blive ngdvendigt at
udskifte disse, da kun de naturlige teender
blive lysere.

Vent med behandling af patienter, der

har brug for aestetiske eller palimede
reparationer, til 2 uger efter sidste
blegebehandling, farven har da haft tid til at
stabilisere sig. Alle reparationer skal veere
intakte eller godt forseglede med de korrekte
midlertidige midler.

Det anbefales at anvende tandpasta til
falsomme teender fra 2 uger for behandlingen
til 2 uger efter behandlingen.

Patienten skal altid advares om, at teenderne
kan blive falsomme og at tandkadet kan blive
irriteret under behandlingen. Det tandked,
der kommer i kontakt med gelen under
behandlingen, kan blive redt eller hvidt,

men vil efter nogle fa dage fa sin naturlige
farve tilbage.

For at undga irritation af tandkedet skal
patienten geres opmaerksom pa ikke at
overfylde skinnen, af samme grund skal
overskydende gel pa kanten af tandkedet
fiernes. Munden skal skylles grundigt efter
behandlingen.

Ger ogsa opmeerksom pa, at heetten skal
seettes pa sprejten efter hver behandling.
Patienten skal efter hver behandling vente
mindst 30 minutter med at spise eller ryge.
Giv patienten besked om at stoppe
behandlingen omgéende og tage kontakt
med Dem, skulle der optraede et problem.
Den endelige farve vil veere opnaet ca. 2 uger
efter behandlingen. Efter behandlingen skal
der laves en opfelgende aftale.

ADVARSLER

= Indeholder fluorid.

= Indeholder brintoverilte.

= Undga kontakt med gjnene.

= Holdes udenfor barns raekkevidde.

= Ma ikke bruges pa overfglsomme teender.

= Der m4 ikke spises eller ryges mens den
fyldte individuelt tilpassede skinne sidder pa
teenderne.

= Farligt at indtage.
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FORSTEHJALPSINSTRUKTIONER

= Hvis man har sunket en stor maengde (mere
end 25% af den gel, der er i sprejten): drik
omgaende vand, prav ikke at kaste op men
kontakt lege.

= | tilfeelde af at der er kommet gel i gjnene: loft
gjenlaget og skyl gjet i mindst 15 minutter og
kontakt lege.

= | tilfeelde af kontakt med tgj, hud eller har: tag
det angrebne tgj af og skyl hud eller har med
vand under en lgbende hane.

MULIGE NEGATIVE FOLGER

Negative reaktioner, som kan veere felger af
brugen af Cavex Bite&White, er blandt andet,
men ikke udelukkende:

Fglsomhed

Nogle patienter kan under behandlingen meerke
en oget falsomhed af teenderne overfor kulde,
andre har en ikke-specifik folsomhed i teender,
tandked, tunge, leeber og hals.

Generelt skal symptomerne forsvinde nogle fa
dage efter sidste behandling. Behandlingen kan
gentages med kortere eller leengere intervaller,
indtil det enskede resultat er naet. Hvis
ubehaget er vedvarende, skal behandlingen
afsluttes.

Irritation af tandkedet

Skinner, der nar ind over tandkadet, kan veere
arsag til mild til alvorlig irritation af tandkedet.
Huvis skinnen passer godt, kontrollér da om
patienten anvender den rigtige maengde pa den
korrekte made.

Sandsynligvis skal patienten bruge mindre gel

i skinnen.

OPBEVARING

= Opbevares i keleskab (<8°C) pa et morkt
og tort sted.

= Brug ikke materialet efter overskridelsen af
holdbarhedsdatoen.

KASSERING
= Kassér produktet i henhold til de lokale regler
for affald.

Your impression is our concern
Fremstillet i Holland

Vores tekniske radgivning hvad enten den er
givet mundtligt, skriftligt eller ved afprovning af
produktet gives i god tro, men er uden garanti.
Dette geelder ogsa i tilfeelde der involverer
tredieparts ejendomsret. Det fritager ikke
brugeren for forpligtigelsen til at kontrollere

at det produkt vi har leveret er egnet til de
fremgangsmader og anvendelsesomrader som
det er pateenkt anvendt til.

Da vi ikke har nogen kontrol over anvendelse,
fremgangsmade og behandling af dette produkt,
sker brugen helt pa brugerens ansvar. Skulle
der, pa trods af disse ansvarsbetingelser, opsta
et retskrav vil dette veere begraenset il vaerdien
af produkter leveret af os og anvendt af Dem.
Vi vil naturligvis levere produkter af at ensartet
kvalitet inden for rammerne af vores generelle
salgs- og leveringsbetingelser.

20/05/15 11:06



(H) Hasznalati utasitas

LEIRAS

A Cavex Bite&White fogfehérité hatéanyaga a
hidrogén-peroxid, melyet a megfeleld stabilitas
érdekében karbamid-peroxid formajaban
tartalmaz a termék. A karbamid-peroxid szabad
oxigén-gyokok és viz jelenlétében gyorsan
lebomlik. A fehérités soran a szabad gyokok
megtamadjak a kett6s szénkotéseket, melyek
azokban a festékszemcsékben talalhatok, amik
tobbnyire a fogelszinezédés forrasat jelentik.

CSOMAGOLAS
= Cavex Bite&White fecskendétubus (3 ml)

OSSZETETEL

Aktiv hatéanyagok:

= 16 % karbamid-peroxid — mely 6 % hidrogén-
peroxidnak felel meg

= 0,2 % kalium-nitrat deszenzibilizator

= 0,1 % natrium-fluorid deszenzibilizator

HASZNALATI JAVASLATOK

Cavex Bite&White egy olyan fogfehérit6 zselé,
melynek hasznalata soran a természetes

fogak szine fehérebb lesz. A Cavex Bite&White
fogfehérité hasznalatat csak fogorvos rendelheti
el. A fogfehéritési kezelés megkezdése elott
javasoljuk, hogy kérje fogorvos tanacsat az
esetleges szaj-, vagy egyéb egészségiigyi
problémak megeldzése érdekében.

ELLENJAVALLATOK

Javasoljuk, hogy az alabbi esetekben kérje

orvosa tanacsat:

u terhes és szoptat6 nok,

= s(lyos betegség miatt kezelt személyek,

= és 18 évnél fiatalabb gyermekek fogfehéritési
kezelése.

KLINIKAI ELJARAS

= Jegyezze fel (fényképezze le) a kiindulasi
szint, vizsgalja meg a fogazat jelenlegi
allapotat és gondoskodjon arrdl, hogy a
paciensnek relis elvarasai legyenek a
végeredményt illetéen.

= Az ideiglenes helyreallitasok a fehérités
folyamata soran elszinezédhetnek, mig
a szer a kompozit, vagy polikarbonat
alapt anyagokra nincs hatassal. Ezért

a kompozit-restaurécioval rendelkezd
pacienseket tajékoztatni kell, hogy a meglévo
kompozitjaikat esetleg ki kell cserélni, mivel
az eljarés soran csak a természetes fogak
fognak kifehéredni.

Atovabbi esztétikus, vagy ragasztott
restauraciot igényld pacienseknél a szin
stabilizalddasa érdekében varjon két hetet

a legutolso fehéritési kezelés utan. Minden
helyredllitasnak épnek, vagy jol lezartnak

kell lennie a megfeleld ideiglenes anyagok
alkalmazasaval.

Akezelés el6tt 2 héttel, és a kezelés utan
még 2 hétig javasoljuk egy érzékeny fogakra
valo fogkrém hasznalatat.

Mindig figyelmeztesse a pacienst, hogy

a kezelés soran fogérzékenység, vagy
inyirritacio jelentkezhet. Az inynek az a része,
mely a fogfehéritével érintkezik bepirosodhat,
vagy elfehéredhet, de néhany nap utan
visszatér az iny eredeti szine.

Alagyszovet irritaciojanak megeldzése
érdekében tanacsolja paciensének, hogy

ne toltse tul az egyeni-kanalat, illetve torélje
le az iny szélén 1évé folosleges zselét, és a
kezelés utan jol dblitse ki a széjat.
Figyelmeztesse a pacienst, hogy a
fecskendétubus zarokupakjat minden kezelés
utén zarja vissza.

A péciens a kezelés utan legalabb 30 percig
nem ehet, nem ihat, és nem dohényozhat.
Figyelmeztesse a pacienst, hogy azonna|
hagyja abba a kezelést és keresse meg Ont,
ha barmiféle probléma jelentkezik.
Avégleges szin kb. 2 héttel a kezelés
megkezdése utén jelentkezik. A kezelés utan
beszélien meg Uj idépontot utokezelés céljabdl.

FIGYELMEZTETESEK

= Fluoridot tartalmaz.

= Hidrogén-peroxidot tartalmaz.

u Kerliljie az anyag szembe jutasat.

= Tartsa gyermekekté| tavol.

u Erzékeny fogak esetén ne haszndlja.

= Améretre szabott, fogfehéritével megtoltott
egyéni-kanal viselése kdzben ne egyen, ne
igyon, és ne dohanyozzon.

m Az anyag lenyelése veszélyes.
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UTASITASOK ELSOSEGELYNYUJTAS

ESETEN

= Ha az anyag jelentds részét (a fecskendében
1évd zselé tobb mint 25%-4t) lenyeli: azonnal
igyon vizet, ne hanytasson és forduljon
orvoshoz.

= Ha szembe keriil a zselé: hiizza szét a
szemhéjakat, és alaposan mossa ki a szemet
legalabb 15 percen at foly6 vizzel, majd
forduljon szemorvoshoz.

= Ruhaval, borrel, vagy hajjal valé érintkezés
esetén: vesse le a beszennyezett ruhat, és a
bért, vagy a hajat folyé vizben dblitse le.

ESETLEGES KAROS HATASOK

A Cavex Bite&White fogfehéritd zselé
hasznalata soran az alabbi (de nem kizardlagos)
kéros mellékhatasok jelentkezhetnek:

Erzékenység

Egyes pacienseknél a kezelés soran a

fogak hidegre térténd fokozott érzékenysége
jelentkezhet, mig masoknal a fogak, az iny,
anyelv, az ajkak és a torok altalanos (nem
specifikus) érzékenysége fordulhat elG.
Atiinetek altalaban a kezelés befejezése utan
néhany napon beliil elmulnak. A fogfehéritést
rovidebb és ritkabb gyakorisagu kezelések
alkalmazasaval folytatni lehet, amig a kivant
fehéritési hatast el nem éri. Ha az érzékenység
nem mulik, akkor a kezelést abba kell hagyni!
Az iny irritacidja

Ha a fogfehéritéshez hasznalt egyéni-kanal,
hozzaér az inyhez, akkor a lagyszovet
kiilénbdz6 erdsség(i irritacioja fordulhat eld.
Ha az egyéni-kanal pontosan illeszkedik - de
az irritacio fennall -, akkor ellendrizze, hogy a
paciens a fehéritd zselét megfelelé modon és
megfelelé mennyiségben alkalmazza-e.
Eléfordulhat, hogy a paciensnek csokkentenie
kell az egyéni-kanalba rakott zselé mennyiségét.

TAROLASI TANACSOK

= Tartsa a hiitészekrényben (8°C alatt), szaraz,
s6tét helyen.

= Aszavatosségi idé lejarta utan mar ne
hasznélja a fogfehéritot.

Bite&\Wwhite

CAVEX

HULLADEK KEZELES
= Ahelyi hulladékfeldolgozasi el6irasoknak
megfeleléen dobja el a termék hulladékat.

Your impression is our concern
Holland gyartmany

Limitalt garancia:

A Cavex cég technikai tanacsai - akar irott,
akar szoban adott — a maximalis joszandék és
segitokészség jegyében szilettek, am nem
garantalnak semmit, (mindez vonatkozik a
markakereskedGinktol kapott informaciokra

is) és nem sziintetik meg a felhasznalo
feleldsségét, hogy kiprobalja és tesztelje az
altalunk szallitott terméket, illetve meggyézédjon
az anyag alkalmassagaré| a kivant kezelési
mddra.

Afelhasznalas indikacidja, modja és
gyakorisaga nem a gyarto felelossége — mivel
nem a cég felligyelete és ellendrzése alatt
torténik — ez kizarolag a fogorvos, és betege
feladata. Ha mindezek ellenére barmilyen kar
keletkezik, vagy a felhasznalasbol adodd orvosi
karosodas lép fel, a cég csak ezen limitalt
garancia keretén belll, a megvasarolt termék
aranak megfelelé értékben vallal felelésséget.
A Cavex cég természetesen mindent megtesz,
hogy folyamatosan a lehet6 legmagasabb
mindségben szallitsa termékeit, a cég Altalanos
forgalmazasi és szallitasi feltételei értelmében.
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Instrukcja

OPIS

Nadtlenek wodoru to czynnik wybielajacy

w Cavex Bite&White. Jest dodawany jako
nadtlenek karbamidu, co zapewnia odpowiednia
stabilno$¢ produktu. Nadtlenek karbamidu
szybko rozpuszcza sig w rodnikach tlenowych

i wodzie. W trakcie procesu wybielania wolne
rodniki atakuja podwojne zwigzki wegla; to
wiasnie one stanowig zazwyczaj przyczyne
przebarwienia zebow.

OPAKOWANIE
= Cavex Bite&White strzykawka (3 ml)

SKLAD

Aktywne sktadniki:

= 16 % nadtlenek karbamidu — odpowiada
6 % nadtlenku wodoru

= 0,2 % azotan potasu-desensybilizator

= 0,1 % fluorek sodu-desensybilizator

WSKAZANIA DO UZYCIA

Cavex Bite&White to zel wybielajacy zeby,
dzieki ktéremu przywracany jest naturalny kolor
zebow. Cavex Bite&White jest wydawany
wylacznie przez lekarza. Zaleca si¢ konsultacje
z lekarzem przed kazdym zabiegiem wybielania,
w celu zapobiegania probleméw zdrowotnych

i jamy ustnej.

PRZECIWWSKAZANIA

Zaleca sig zasiggnigcie porady lekarza:

= w przypadku kobiet w cigzy oraz karmigcych
piersia;

= w przypadku ciezko i przewlekle chorych
0s6b;

= w przypadku dzieci ponizej 18 roku zycia.

PROCEDURA KLINICZNA

= Nalezy ustali¢ kolor wyjsciowy, oceni¢
biezacy stan zdrowia uzebienia i zadba¢ o
to, by oczekiwania pacjenta w stosunku do
efektow byly realistyczne.

= Wypetnienie typu fleczer moze ulec
przebarwieniu w trakcie procesu wybielania,
w chwili gdy nie ma on zadnego wptywu na
materiat kompozytowy lub poliweglanowy.
W zwiazku z tym nalezy poinformowa¢
pacjentow z plombami z materiatow

kompozytowych, ze istniejace kompozyty
powinny zosta¢ wymienione, biorac pod
uwage fakt, ze tylko zgby naturalne stang
sie bielsze.

W przypadku pacjentéw, ktdrzy zostali
skierowani na zabiegi estetyczne lub z
zastosowaniem spoiwa, nalezy odczeka¢ 2
tygodnie od ostatniego zabiegu wybielania;
kolor dopiero wowczas sig ustabilizuje.
Wszystkie naprawy powinny zosta¢
nienaruszone lub dobrze zabezpieczone
odpowiednim materiatem tymczasowym.
Zaleca sig stosowanie pasty dla zebow
wrazliwych, na 2 tygodnie przed zabiegiem i
2 tygodnie po zabiegu.

Nalezy zawsze ostrzec pacjenta przed
wrazliwo$cia zebow oraz podraznieniem
dzigset w trakcie zabiegu. Dzigsta, ktore
miaty styczno$¢ z produktem, moga stac sie
czerwone lub biate, ale po kilku dniach ich
naturalny kolor powrdci.

Aby zapobiec podraznieniu tkanki migkkiej
nalezy poinformowa¢ pacjenta, aby nie
naktadat zbyt duzej ilosci Zelu, a jego nadmiar
usunaf poza granice dzigset oraz aby optukat
jame ustng dokfadnie po zabiegu.

Nalezy zwréci¢ pacjentowi uwage, ze po
kazdym zabiegu nalezy ponownie zamyka¢
strzykawke przy pomocy ostonki.
Pacjentowi nie wolno spozywac¢ positkéw,
napojow ani pali¢ przez 30 minut po zabiegu.
Nalezy poinformowa¢ pacjenta, aby
natychmiast wstrzymat zabieg jesli w jego
trakcie wystapia,

jakie$ problemy.

Ostateczny kolor pojawi sig na okoto 2
tygodnie od chwili rozpoczecia zabiegu. Po
zakonczeniu zabiegu nalezy uméwic¢ sie na
wizyte kontrolng.

OSTRZEZENIA

= Zawiera fluorek.

= Zawiera nadtlenek wodoru.

= Unika¢ kontaktu z oczami.

m Trzymaé poza zasiegiem dzieci.

u Nie stosowa¢ w przypadku nadwrazliwych
zebow.
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= Nie spozywa¢ positkow, napojow, ani nie palic
w trakcie noszenia wypetnionej podstawki.

= Produkt niebezpieczny w przypadku
potkniecia.

PIERWSZA POMOC

= W przypadku potknigcia duzej ilosci produktu
(wiecej niz 25% zelu w strzykawce): nalezy
natychmiast wyptuka¢ usta woda, nie
powodowa¢ wymiotéw i zasiggna¢ porady
lekarza.

= W przypadku kontaktu z oczami: nalezy
otworzy¢ szeroko powieki, ptuka¢ oczy przez
przynajmniej 15 minut woda i zasiegnac
porady lekarza.

= W przypadku kontaktu z ubraniem, skorg lub
wiosami: nalezy zdja¢ skazone ubranie, a
skore lub wlosy optuka¢ pod biezaca woda.

MOZLIWE EFEKTY UBOCZNE

Efektami ubocznymi zwigzanymi ze
stosowaniem Cavex Bite&White to migdzy
innymi:

Wrazliwo$¢

Niektorzy pacjenci w trakcie zabiegu moga
doswiadcza¢ nadmierng wrazliwosci zgbow
na zimno; inne osoby moga skarzy¢ si¢ na
nadwrazliwo$¢ zebow, dziaset, jezyka, ust
lub gardfa.

Ogolnie wszelkie objawy powinny ustapi¢
na kilka dni po zakoniczeniu zabiegu. Zabieg
mozna kontynuowac krotkimi aplikacjami, z
mniejsza czestotliwoscig az do osiagniecia
pozadanego efektu wybielania. Jesli
nieprzyjemne uczucie bedzie sig utrzymywac,
nalezy zakoriczy¢ zabieg.

Podraznienie dziaset

Podstawki, ktdre wystaja do wysokosci dzigsef,
moga powodowa¢ umiarkowane lub silne
podraznienie tkanki migkkiej.

Jedli podstawki sg dobrze dopasowane, nalezy
sprawdzi¢ czy pacjent zastosowat odpowiednig
ilo$¢ produktu.

By¢ moze pacjent powinien zmniejszy¢ ilos¢
Zelu w podstawce.

ZALECANIA DOTYCZACE PRZECHOWY-

WANIA

= Przechowywac w lodéwce (<8°C) w
ciemnym, suchym miejscu.

= Nie stosowa¢ produktu po uptywie terminu
waznosci.

UTYLIZACJA

= Usuna¢ produkt zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji.

Your impression is our concern
Wyprodukowano w Holandlii

Informacje techniczne na temat naszego
produktu sa przekazane wylacznie w dobrej
wierze, ale bez gwaranciji i to stosuje sie
réwniez w momencie gdzie wlasnosc praw
0s6b trzecich wechodzi w gre. Nie zwalnia to
jednak z obowiazku zbadania przez Ciebie
materialow przez nas dostarczonych pod katem
zastosowania. Poniewaz zastosowanie w/w
materialow oraz jego uzycie odbywa sie poza
nasza kontrola, nie ponosimy z tego tytulu
zadnej odpowiedzialnosci.
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® Instrucdes de utilizagao

DESCRICAO

O peréxido de hidrogénio é o agente de i
clareamento utilizado no Cavex Bite&White. E
adicionado como peréxido de carbamida para
que se obtenha um produto suficientemente
estavel. O peroxido de carbamida decompde-se
rapidamente em radicais de oxigénio e agua.
Durante o processo de clareamento, os radicais
livres atacam as ligagdes duplas de carbono
que sdo a fonte da maioria das coloragdes
(manchas) dentérias.

EMBALAGEM
= Cavex Bite&White em seringas de 3 ml

COMPOSIGAO

Ingredientes ativos:

= 16% de peroxido de carbamida —
equivalente a 6 % de peroxido de
hidrogénio

= 0,2% de agentes dessensibilizantes a base
de nitrato de potassio

= 0,1% de agentes dessensibilizantes a base
de fluoreto de sédio

INDICAGOES DE UTILIZAGAO

O Cavex Bite&White é um gel de clareamento
dentério utilizado na diminuigo da coloragéo de
dentes naturais. O Cavex Bite&White s6 deve
ser administrado mediante indicag&o ou por um
profissional de odontologia. Antes de qualquer
procedimento de clareamento, recomenda-se

a realizagdo de uma consulta com um dentista
qualificado para assegurar que ndo existem
problemas de saude ou orais subjacentes.

CONTRA-INDICAGOES

E recomendado que consulte um médico, num

dos seguintes casos:

= mulheres gravidas ou lactentes

= se estiver atualmente em tratamento para
uma doenga grave

= criangas ou jovens com idade inferior a
18 anos

PROCEDIMENTO CLINICO

= Registre a cor inicial, verifique a satde
dentaria atual e certifique-se de que o
paciente tem expectativas realistas quanto

ZB70001 Bite&White Handleiding def.indd

aos resultados finais.As restauragdes
temporérias ou provisorias podem sofrer
descoloragdo durante o processo de
clareamento, a0 passo que materiais em
policarbonato ou compoésitos nao sofrerdo
qualquer alteragdo. Assim, os pacientes
com restauragdes em composito devem

ser informados de que pode ser necessario
substituir os compositos existentes, uma
vez que apenas os dentes naturais irdo ser
clareados.

Para pacientes que necessitem de
restauragbes adesivas ou estéticas, aguarde
2 semanas apos o Ultimo tratamento de
clareamento para permitir a estabilizagao
da cor. Todas as restauragdes devem estar
intactas ou bem seladas com os materiais
temporarios adequados.

Deve ser recomendada a utilizagao de

um dentifrico para alivio da sensibilidade
dentéria 2 semanas antes do tratamento e
até 2 semanas ap6s 0 mesmo.

Os pacientes devem ser informados da
possibilidade de ocorréncia de sensibilidade
dentéria ou irritagdo das gengivas durante o
tratamento. As areas da gengiva que entrem
em contato com o produto podem ficar
vermelhas ou brancas mas regressam ao
normal apés alguns dias.

Para evitar a irritagao dos tecidos moles,
aconselhe o paciente a evitar encher as
moldeiras em demasia, a limpar quaisquer
excessos de gel da linha das gengivas e a
enxaguar a boca apés o tratamento.

Apos cada tratamento, certifique-se de que o
paciente volta a colocar a tampa da seringa.
O paciente ndo deve comer, beber ou fumar
durante, pelo menos, 30 minutos apds cada
tratamento.

Informe o paciente de que deve parar o
tratamento e contata-lo imediatamente se
algum dos sintomas se manifestar.

A cor final serd atingida cerca de 2 semanas
apos o inicio do tratamento. Apds o
tratamento, deve ser marcada uma consulta
de acompanhamento.
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ADVERTENCIAS

= Contém fluoreto.

= Contém peroxido de hidrogénio.

= Evitar o contacto com os olhos.

= Manter fora do alcance das criangas.

= Evitar a exposicao de dentes com
hipersensibilidade conhecida.

= Nao comer, beber ou fumar durante a
utilizagdo das moldeiras.

= Nocivo se ingerido.

INSTRUGOES DE PRIMEIROS SOCORROS

= Em caso de ingestdo de uma grande
quantidade (mais de 25% do gel na seringa),
beba imediatamente &gua, ndo induza o
vémito e contate um médico.

= Em caso de contato com os olhos, lave
abundantemente com &gua corrente,
durante, pelo menos, 15 minutos, separando
as palpebras, e contate um médico.

= Em caso de contato com as roupas, pele ou
cabelo, retire a roupa contaminada e lave a
pele ou cabelo com &gua corrente.

POSSIVEIS EFEITOS ADVERSOS

Os efeitos que podem estar relacionados com
a utilizagdo de Cavex Bite&White incluem, mas
n&o estdo limitados a:

Sensibilidade

Alguns pacientes podem sentir maior
sensibilidade dentaria ao frio durante o
tratamento, enquanto outros podem sentir
sensibilidade ndo especificada nos dentes,
gengivas, lingua, labios ou garganta.

Em geral, os sintomas deverdo desaparecer
alguns dias ap6s o fim do tratamento. O
tratamento pode prosseguir, com aplicagdes
mais curtas e menos frequentes, até ser
conseguido o efeito de clareamento pretendido.
Se a sensagao de desconforto persistir,
interrompa o tratamento.

Irritagéo das gengivas

As moldeiras que seextenderem até a gengiva
podem provocar irritacéo ligeira a grave dos
tecidos moles.

Bite&\Wwhite

CAVEX

Se as moldeiras encaixarem corretamente,
verifique se o paciente aplica a quantidade
adequada da forma correta.

Poderé ser necessario que o paciente reduza a
quantidade de gel nas moldeiras.

CONSELHOS DE ARMAZENAMENTO

= Guardar em local fresco (<8 °C) e seco,
afastado da luz.

= N&o utilizar o material apés a data de
vencimento.

ELIMINACAO

= Elimine o dispositivo de acordo com os
regulamentos locais para eliminagéo de
residuos.

Your impression is our concern
Produzido na Holanda

As nossas recomendacdes relativas a aplicagéo
técnica oral, por escrito ou por meio de ensaios
s&0, segundo 0s nossos critérios, de confianca,
no entanto apenas sao validas instrugdes/
indicagdes sem compromisso, igualmente com
respeito a eventuais direitos de proteccéo de
terceiros. Eles ndo o ilibem da obrigacao de
controlar os produtos que nés |he fornecemos
relativamente & sua respectiva capacidade face
a0s processos e objectivos em questao.
Aaplicagdo, a utilizagao e a elaboragéo dos
produtos tem lugar fora do nosso campo

de controle. Elas sdo por isso de sua
responsabilidade. Em caso de dano, esta dltima
limita-se ao valor dos bens que nés fornecemos
e que foram utilizados por si. Naturalmente

que garantimos a boa qualidade dos nossos
produtos, em conformidade com os critérios
mencionados relativos as nossas condigdes
gerais de venda e de fornecimento.
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@ Bruksanvisning

BESKRIVNING

Vateperoxid tjanar som blekningsmedel

i Cavex Bite&White. Den tillsétts som
karbamidperoxid for att fa en tillrackligt

stabil produkt. Karbamidperoxiden upploses
snabbt i syreradikaler och vatten. Under
blekningsprocessen anfaller de fria radikalerna
de dubbla kolféreningarna; dessa utgér for det
mesta orsaken till missfargning av tanderna.

FORPACKNING
= Cavex Bite&White sprutor (3 ml)

SAMMANSTALLNING

Aktiva ingredienser:

= 16 % karbamidperoxid - lika med 6 %
vateperoxid

= 0,2 % kaliumnitrat-desensitizer

= 0,1 % natriumfluorid-desensitizer

INDIKATIONER FOR ANVANDNING

Cavex Bite&White ar en gel for att gra
tanderna vitare, varvid fargen pa de naturliga
tanderna bleks. Cavex Bite&White far endast
tilhandahallas i uppdrag av en tandlékare. Det
ar tillradligt att fre varje blekningsbehandling
konsultera en legitimerad tandlékare for att
utesluta mun- eller halsoproblem.

KONTRAINDIKATIONER

Det ar tillradligt att konsultera en lakare i

nedanstaende fall:

= Gravida kvinnor och kvinnor som ammar;

= Personer som behandlas for en allvarlig
sjukdom;

= Barn under 18 ar.

KLINISK PROCEDUR
= Faststéll utgangsfargen, utvardera tandernas
nuvarande halsa och se till att patientens

forvantningar over slutresultatet ar realistiska.

= Provisoriska eller tillfalliga tandfyllningar
kan missfargas under blekningsprocessen,
medan komposit- eller polykarbonat
material inte paverkas av blekningsmedlet.
Man ska darfér informera patienter med
kompositfyliningar att befintliga kompositer
mdjligen bér bytas ut, eftersom endast
naturliga tander blir vitare.

= Vénta 2 veckor efter den senaste
blekningsbehandlingen sa att fargen kan
stabiliseras, da det galler patienter som
behdver en estetisk behandling eller en
behandling med bindemedel. Alla lagningar
ska vara intakta och val applicerade med de
ratta tillfalliga materialen.

Det &r tillradligt att anvanda en tandkram for
kénsliga tander 2 veckor fore och 2 veckor
efter behandlingen.

Vama alltid patienten att det kan uppsta
kénslighet i tdnderna eller irritation i
tandkottet under behandlingen. Tandkéttet
som kommer i beréring med medlet kan bli
rott eller vitt, men atertar efter nagra dagar
sin normala farg.

Ge patienten radet att inte lagga pa for
mycket gel i skenan for att undvika irritation
av mjuk vavnad och att avidgsna overflodigt
gel pa gransen till tandkottet och att skdlja
munnen ordentligt efter behandlingen.
Papeka for patienten att skruva pa locket pa
sprutan efter varje behandling.

Patienten far inte &ta, dricka eller roka efter
varje behandling under minst 30 minuter.
Instruera patienten att stoppa behandlingen
och omedelbart kontakta er om det uppstar
nagot problem.

Den slutliga fargen framtrader ca. 2

veckor efter behandlingens borjan. Efter
behandlingen bor man bestélla tid for en
kontroll.

VARNINGAR

Innehaller fluorid.

= |nnehaller véteperoxid.

= Undvik kontakt med 6gonen.

= Halles utom rackhall for barn.

= Anvéand det inte vid 6verkansliga tander.

m Under tiden du bér den anpassade skenan
ska du inte ata, dricka eller roka.

= Farligt att fortara.

INSTRUKTIONER VID FORSTA HJALPEN

= Om du svalt en stor mangd (mer &n 25% av
gelet i sprutan): drick genast vatten, framkalla
inte krékning och konsultera en lakare.

ZB70001 Bite&White Handleiding def.indd 15

= Om du far gel i 6gonen: dra upp 6gonlocken
och skélj under minst 15 minuter med vatten
och konsultera en lakare.

= Vid kontakt med klader, hud eller har:
avlagsna angripen kladsel och skolj hud eller
har under rinnande vatten.

EVENTUELLT SKADLIGA EFFEKTER
Skadliga effekter som kan sammanhénga med
anvandningen av Cavex Bite&White &r bland
andra men inte uteslutande:

Kanslighet

Vissa patienter kan under behandlingen uppleva
en tilltagande kénslighet for kyla i tanderna;
andra kan uppleva en obestdmd kénslighet i
tander, tandkott, tunga, lappar eller strupe.

| allmanhet ska symptomen upphdra nagra
dagar efter behandlingens slut. Behandlingen
kan fortsattas med kortare, mindre frekventa
tillampningar tills den 6nskade blekningseffekten
har uppnatts. Om besvaret forblir bor
behandlingen avslutas.

Irritation av tandkottet

Skenor som récker upp till tandkéttet kan ge en
mattlig till allvarlig irritation av mjuk vavnad.

Om skenorna passar bra, kontrollera da om
patienten anvander ratt mangd pa ratt satt.

Det ar mdjligt att patienten bor minska mangden
gel i skenorna.

FORVARING

= Forvara i kylskap (<8°C) pa en mork, torr
plats.

= Anvand inte materialet efter bastforedatum.

AVFALL
= Avlagsna produkten i Gverensstammelse med
lokala avfallsregler.

Your impression is our concern
Tillverkat i Nederldnderna

Vart tekniska rad, antingen verbalt, skriftligt
eller grundat pa erfarenhet, har getts i god
tro men utan garantier. Detta galler ocksa dar
&ganderattsforhallanden for tredje part blir
aktuella. Det befriar €] er fran skyldigheten
att testa de produkter som tillhandahalles av

oss avseende deras lamplighet for avsedda
behandlingar och indikationer.

Applikationen, anvandningen och hanteringen
av produkterna ligger utanfor var kontroll och &ar
helt och hallet ert ansvar. Skulle vi trots detta
hallas ansvarsskyldiga begrénsas ansvaret till
vérdet av det gods som levererats av oss och
anvénts av er. Vi garanterar, naturligtvis, en
jamn kvalitet pa vara produkter inom ramarna
for gallande leveransbestdmmelser.
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Kullanim kilavuzu

ACIKLAMA

Cavex Bite&White iriiniinde beyazlatici olarak
hidrojen peroksit kullaniimaktadir. Yeterince
kararli bir triin elde etmek igin karbamit peroksit
ilave edilmistir. Karbamit peroksit, oksijen
radikalleri ve su igerisinde hizli ¢ozlilebilen
o6zellige sahiptir. Dis beyazlatma esnasinda
serbest radikaller, disteki renklenmenin kaynag
olan ikili karbon baglarina saldirir.

AMBALAJ
= Cavex Bite&White siringalar (3 ml)

FORMULU

Muhteviyat:

= 16 % karbamit peroksit — %6 hidrojen
peroksite esittir.

= 0,2 % hassasiyet giderici potasyum nitrat

= 0,1% hassasiyet giderici sodyum fltiorir

ENDIKASYONLARI

Cavex Bite&White dogal olan dislerin rengini
acmak icin kullanilan dis beyazlatma jelidir.
Cavex Bite&White, sadece dis hekimi tavsiyesi
lizerine temin edilmeli ve uygulanmalidir. Her
hangi bir beyazlatma isleminden once, agiz ya
da genel sagliginizla ilgili sorunlari engellemek
icin yetkili dis hekimine muayene olunmasi
tavsiye edilir.

KONTRENDIKASYONLARI

Asagida belirtilen durumlarda bir hekime
danigiimasi tavsiye edilir:

= hamile bayanlar ve emziren anneler;

= ciddi bir hastalik igin tedavi goren kisiler;
= 18 yasindan kiigiik cocuklar.

KLINIK PROSEDUR

= Baslangic rengini kayit altina alin. Meveut
dis sagligini inceleyin. Ayrica hedeflenen
sonug hakkinda hasta beklentisinin gergekei
oldugundan emin olun.

= Kompozit veya polikarbonat materyalleri
etkilenmeden aynen kalirken, gegici
restorasyonlar beyazlatma proseduri
esnasinda renk degistirebilir. Bu sepebten
dolay1, agizinda kompozit restorasyon
bulunan hastalara mevcut kompozitlerinin

degismesi gerekebilecegi, clinki sadece dogal

dislerin beyazlayabilecegi sdylenmelidir.
n Estetik veya adeziv restorasyonlara ihtiyact
olan hastalar icin, renk stabilizasyonunu
saglamak amaciyla son beyazlatma
tedavisinden sonra 2 hafta bekleyin. Tim
restorasyonlar, uygun gegici materyallerle
iyice kapatiimalidir.
Tedaviden 2 hafta 6nce baglamak ve 2 hafta
sonrasina kadar devam etmek suretiyle
hastaya hassas disler igin 6zel dismacunu
kullanmas! gerektigini tavsiye edin.
Tedavi esnasinda hastanin dislerinde
hassasiyet veya disetlerinde tahrig
olusabilecegine dair hasta uyariimalidir.
Uriintin temas ettigi disetlerinde kizariklik
veya beyaz renk olusabilir, ancak birkag giin
sonra normal rengine dénlisecektir.
Yumusak doku tahrisini 6nlemek
icin, hastaya, olcl kasigini ok fazla
doldurmamasi yoniinde, diseti kenarindaki
fazla jeli silmesi yoninde ve tedavi
sonrasinda agizi iyice galkalayarak
temizlemesi gerektigi yoninde uyarida
bulunun.
Her tedaviden sonra siringanin kapaginin
kapatiimasi gerektigi yoninde hasta
uyariimalidir.
Her tedaviden sonra hasta en az 30 dakika
gida ya da igecek tiketmemelidir ve sigara
kullanmamalidir.
Herhangi bir sorun yagandigi zaman,
tedavinin durdurulmasi gerektigi ve
dishekimine danigiimasi gerektigi yoniinde
hastay bilgilendirin.
Hedeflenen dis rengine tedavi baslangicindan
yaklasik 2 hafta sonra ulagilacaktir.
Bir sonraki randevu tedavi bitiminde
ayarlanmalidir.

UYARILAR

u Fliiorir igerir.

u Hidrojen peroksit icerir.

u Gozler ile temastan kaginin.

= Cocuklarin erisemeyecedi yerde muhafaza
edin.

m Hassas dislerde uygulamayin.
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= Dolu 6lgii kagigr agizinizda iken gida vb.
tiketmeyin ve sigara kullanmayin.
= Yutuldugunda zararlidir.

ILK YARDIM TALIMATLARI

= Sininganin igerisindeki jelin %'inden fazlasinin
yutulmasi durumunda derhal su igilmeli, zorla
istifra edilmemeli ve bir hekime danigiimalidir.

= Jelin goz ile temasi durumunda
gozkapaklarini agip gozli en az 15 dakika
boyunca su ile yikamak ve bir hekime
danigmak gerekir.

= Jel teninize, saginiza veya kiyafetinize
bulasirsa, kiyafetinizi gikartin, teninizi yada
saginizi suyun altina tutun.

OLUSABILECEK OLUMSUZ ETKILER
Cavex Bite&White kullanimiyla ilgili olarak
olusabilecek olumsuz etkiler asagida
belirtilmistir, ancak asagida belirtiimemis
etkilerde olugabilir:

Hassasiyet

Baz hastalar tedavi esnasinda dislerinde
soguda kars! asiri hassasiyet hissedebilirler.
Digerlerinde ise dislerde, disetlerinde,

dilde, dudaklarda veya bogazda hassasiyet
gorilebilir. Genelde bu tiir sikayetler tedavi
bitiminden sonra birkag gtin icerisinde kaybolur.
Hedeflenen beyazliga ulasilana kadar tedaviye
seans sayisini duslrerek ve seans siresini
kisaltarak devam edilebilir. Sikayetler devam
ederse, tedaviyi sonlandirmak gerekir.

Disetlerinde tahrig

Olgli kasiklari disetlerine kadar ulasirsa,
yumusak dokuda hafif ya da ciddi tahris
olusabilir.

Sayet 6lci kagiklari disetlerine tam oturuyorsa,
hastanin dogru miktarda Griini dogru yolla
uygulayip uygulamadigini kontrol ediniz.
Hastanin élgu kasigindaki jel miktarini azaltmasi
gerekebilir.

SAKLAMA KOSULLARI

= Buzdolabinda (<8°C) isiktan koruyarak kuru
yerde muhafaza edin.

= Son kullanma tarihi gegen Grlinii kullanmayin.

Bite&\Wwhite

CAVEX

iMHA
u Urlind yerel atik yonetmeliklerine gore imha
ediniz.

Hollanda’da imal edilmistir.

S6zlli, yazili veya denemelerle verdigimiz teknik
tavsiyeler glivenle ancak garanti verimeden
yapilmistir, ve bu ayni zamanda diglincti

kisilerin mal sahipligi haklarini da kapsar.

Bu sizi belirtilen prosesler ve kullanimlar igin
tarafimizdan saglanan Uriinleri test etmek
zorunlulugundan uzaklastirmaz.

Urlinlerin uygulanmasi, kullanimi ve prosesleri
bizim kontrolimiiziin étesindedir ve bu

ylizden tamamen sizin sorumlulugunuzdur. Bu
sorumluluga ragmen belirtilen herhangi bir zarar
bizim tarafimizdan verilen ve sizin tarafinizdan
kullanilan mallarin degerleriyle limitli olacaktir.
Tabii ki, riinlerimizin uygun kalitesini Genel
Satis ve Dagitim Kosullarimizin iginde
saglayacagiz.
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OBnyies xpang

MNEPIFPA®H

O Aeukavrikég Trapdyovrag oto Cavex
Bite&White €ival 1o umrepoteidio udpoydvou.
MpoaTiBeran wg umepoteidio kapBapidiou
yia TV €TiTEUEn evog ETapkwg aTabepol
TIpoidvTog. To uTePOgeidio Tou kapBauidiou
SiaaTaral ypriyopa o€ pideg o§uyovou Kai
vepo. Kard T didpkeia g diadikaaiag
AeUkavong, ol eAeUBepeg pileg TpoaBarouv
TIG SITTAVBPAKIKEG EVWTEIG, O OTIOIES Eival
OUVIBWG UTIEUBUVEG YIa TOV CTTOXPWHATIOHS
TWwV OOVTIWV.

IYIKEYAZIA
= Z0plyyeg Cavex Bite&White 3 ml

IYNOEZH

Evepya ouoTarika:

= 16 % uTepogeidio kapPapidiou — I00d0vauo
Je 6 % umepoteidio udpoydvou

= 0,2 % amevaiobnromoinTig vITpIKoU kahiou

= 0,1 % amevaiobnromoinmg gBopiolyou
varpiou

ENAEIZEIZ XPHZHEZ

To Cavex Bite&White eival éva AeukavTikd

€A SOVTIGV, TIOU XPNTIWOTIOIEITaI YIa T
AeUKavon Twv QUaIKWY GovTiwy. To Cavex
Bite&White xopnyeitar pévo pe evioh

€101koU. MMpiv amd kabe diadikacia AeUkavong
OUVIOTATAI VO ETTIOKETTTEDTE Eval SITTAWPATOUXO
0d0VTIaTPO TIPOKEIPEVOU VAl €i0TE Giyoupog

611 Gev upioTavTal oToPaTIKA TTPoBARpaTa fy
TpoBAfuaTa vyeiag.

ANTENAEIZEIZ

ZTIG TTApAKATW TIEPITITWOEIG GUVIOTATAI VOl

oupBouAeUeaTE Eva yiaTpd:

= £yKueg kal BnAddouoeg:

= dropa Trou uTroRaMovTal o€ Bepareia yia
oofapn acbévela-

= TTaIBIA KATW Twv 18 €TV,

KAINIKH AIAAIKAZIA

= KaBopioTe 10 Xpwpa ekKivnang, eKTIPROTE
TV TWPIV) Uyeia TG odovToaTolyiag Kail
(PPOVTIaTE va eival peaNIaTIKEG 01 TTPOOBOKiEG
Tou aoBevoUg yia To TEAIKO amoTéAeapa.

u pOXEIPES I} TTPOOWPIVEG ATTOKATAOTATEIG
000VTO0TOIYCIG LTTOPOUV Val OTTOXPWHATICTOUV
Kkaré m didpkeia mg diadikaaiag AeUkavang,
£V aUVBeTO 1} TTOAUAVBPaKIKO UAIKG dev
emmpeddetar. 1’ autd TTPETTEl va evpepwvovTal
ol aoBeveig pe GUVBETES aTTOKATACTATEIG 6TI Ta
uTrdpyovTa aOVBETa UNIKG EVOEXETaI va TTPETTEL
va avTikaraaTaboly, dedopévou 6Tl Pévo Ta
QuaIKa dovTia yivovTal Aeukdtepa.

‘Otav mpokeITal yia aoBeveig Tou
XpelGgovTar pia aioBnTikr f ouykoAANTIKR
aToKATATTAOT, TIPETTE! VOl TIEPIMEVETE 2
£BOopAdEG PeTdl TV TeAeuTaia diadikaaia
AeUKavong: 10 Xpwpa PTmopei TOTE va
oTtabepotroinBei. OAeg o1 amokaTaoTaoelg
TIPETEI va Eival akéPaleg, 1 Kahd
OPPAYICPEVES JiE TA CWATA TPOCWPIVA
UNIKa.

Mpémel va ouvioTare T xprion piag
0dovTémaoTag yia evaiodnta dovTia,

i 2 eBdopddeg Tpiv amd Tn diadikaaia
AeUkavong péxp! 2 eBOOADES PET TV eV
Aoyw diadikaaia.

[Mpémel va eidoTolgite TTavTa ToV aoBevh yia
euaioBnaia Twv SovTitwy 1} epeBiopéva oUAa
Kkard m Sidipkeia TG Bepareiag. To oUAo Trou
£pxeTal oe €Tagn e 10 UAIKG pTTopEi va yivel
KOKKIVO 1) A6UKO, aAAG avakTd 1o pualohoyikd
XPWHA UOTEP CTTO PEPIKEG NPEPES.
YupBouléyre Tov aaBev - Tpog TPOANYN
£peBiopol Tou pahakoU 10ToU - vat U Yepilel
umrepBoAiké T0 S10KAPIO, VO OKOUTTICE TO TCEA
TIOU TIEPITOEVEI TN ypappr Tou oUAoU Kai
va §emAével TTOAU KaAd To OTOpA TOU PETA TN
Siadikaaia.

Emonpdvere oTov acBevi 611, peté amd kabe
dladikaaia, TPETEN va emavaToToBeTei 10
KATAKI aTn oUpIyya.

O a0BevAg dev EMITPETIETAI VA TPWEL, VOl TTIVEI
1) va kamvider emi 30 AeTrté TouhdyiaTov peTa
amo kabe diadikacia.

MMeite aTov aoBevi) va ataparioer
Bepameia kar va €pBer apéowg ot emagn padi
oag dv TapouaiaaTei eva poPAnUa.

To TeNiKO XpWua ETTITUYXAvETaI TIEPITIOU 2
£BOoPAdE PeTél TNV Evapgn Tng Bepareiag.
Merdi Tn Bepareia TpETEl va kavovioTel Eva
£TOPEVO pavTeBoU.
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NPOEIAOMOIHZEIZ

= [lepiéel pBopIoUxo GAag.

= [lepigyel uTrepogeidio udpoydvou.

= No aToQeUyETE ETTAPH HE T PATICL.

= Na 10 KpaTare pakpid amé Ta Taidid.

= Mn 10 XpNOILOTIOIE(TE O UTTEPEUAiOBNTA
dovTia.

= Mn TpWwTE, N TIVETE Kal pn KaTTvideTe evoow
(QOPATE T YEPATA ATOPIKG SIOKAPIQL.

= ETKivdUvo O€ TEPITITWOT KaTémoong.

OAHFIEZ MPQTHE BOHOEIAX

= Av KataTieiTe pio geyaAn moodra
(mepioadTepo amo 25% Tou TgeA 0T
oUplyya): TieiTe apéaTwg vepo, pnv
TIPOOTICBATETE VAl KAVETE EPETO Kall
oupBouAeuBeite éva yiarpo.

Edv méel 1¢eA oTa pdma: kpatmoTe avolxta
Ta BAéQapa, GETTAOVETE TO PATI e Vepo €T
15 AerTé TouAdI0TOV XWPiG BIaKOTI Kall
oupBouAeuBeite éva yiarpo.

¢ TIEPITTITLON ETTAPNG e poUxa, ETIDEPUIdA
1} paANIG: agaipéaTe Ta Aepwpéva pouxa
Kal §eAUVeTe TV emBEPUISa 1) Ta POAIG e
TPEXOULEVO VEPO.

ENAEXOMENEZ NAPENEPTEIEZ
Mapevépyeleg TIOU PTTOPOUV var uvdEOVTal e
n xprion Tou Cavex Bite&White eivar peragy
AMwv, KaTd TPOTIO O TIEPIOPITTIKO, O
aKOAOUBES:

Evaiodnaia

Opiopévol aoBeveig evOEXETaI va EXOUV Katdl
T didpkela TG Bepameiag pia augnpévn
euaioBnaia Twv dovTiwv aTo KpUo - AANOI
EVOEXETAI VOl £XOUV PIa ATTPOGDIOPIOTR
evaioBnaia oTa d6vTia, Ta oUAQ, T yAwoaoa, Ta
XeiAn fj To Aaipo.

Kara yeviké kavova, autd Ta oupTTwpata
TIPETEI va €§apavioBolV PepIKEG NPEPEG PETA
v mepdTwan Tng Beparmeiag. H Bepameia
UTIOpE VO OUVEXIOBET [E TUVTOMOTEPES,
Aiyotepo auyvég diadikaaieg WaTou

val emITeUyBel T0 €mMBUPNTO AEUKaVTIKO
amotéeapa. Eav n evoxAnon mapapével,
TIpémel va TeBel Tpua oTn Bepameia.

Epefiopdg Twv oUAwv

Aiokapia Tou ekTeivovTal péxpl Ta oUA
pmopoUv va TIpoKaAEGoUV éva PETPIO PEXPI
gofapd epeBiopd Tou paakoy 10T00.

Eav 1a diokapia epappdlouv kahd, eéyére av
0 aoBeviig XpNOIKOTIOIE TN CWOTH TTOCGTNTA e
T0 OWAOTO TPATIO.

Evdéxetal va TpEmel va PeIioer o aoBevig Ty
To0oTTa T¢EA OTa dlokapia.

ZYMBOYAH OYAAZHZ

= Na 10 QuAGooeTe aTo Yuyeio (<8°C) e
OKOTEIVO KAl OTEYVO PEPOS.

= Mn XpNOILOTIOIEITE TO UAIKO PeTal TV
nHepopnvia Aqgng.

AMOPPIYH

= Na aTmopaKpUVETE TO TTPoi6V oUWV
JIE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG yial
amoppippaTa.

Your impression is our concern
Mapaokeudderar amv OAAavdia

O1 TEXVIKEG PO GUBOUAEG, EITE TIDOQOPIKES,
YPQTITEG €iTE PETW OOKIPWY, TIApEXOVTAl KAAR Tn
TTOTN XWPig waTdaTo eyyunan, kar autd 10XUEl
€TTIONG Y10 T0 ATTOKAEIOTIKA BIKAIWPATA TRITWV.
Aev avaipodv TV uTroxpéwan oag yia SOKIpr
TWV TTPOIOVTWY Ta OTToia TTPOUNBEUEDTE ATTO
€pag, g 6,1 agopd ™V kataAAnAdTTa TOUG
yia Tig S1adIKaaieg Kal XPAOEIS Yia TIG OTIOEG
TipoopidovTal.

H epappoyn, xprion kai emetepyaaia Twv
TIpoidVTWY €ivar Tépav g dIKAG pag
S1ka100001ag, Kal KAt GUVETTEID aTTOTEAET
amokAEIoTIKG dIKA oag euduvn. Edv TapdAn
TNV €uBUVN auTh diamoTwbEi UTTaImdTNTa YIa
TUxOV BAGRN, auTr TrepiopileTar péxpr Tooou
ioou pe v agia Twv TPoidVTWY Ta oTroia
TIPONBEUTAKATE OTTO EUAG, KAl Ta OTTOIa ETEiG
XPno1poTTolEiTe. PUOIKA TIPOoPEPOUNE OTABEPH
TIOI6TNTC TIPOIBVTWY 0T TTAGCIC TWV SIKWY
pag Mevikwv Opwv MwAdoewy kal Mapadoang.
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VHCTPYKLMS MO NPUMEHEHMIO

OMNUCAHUE

B cocrase cpezctea komnaHm Cavex nop
Ha3saHveM ‘Bite&White” nepekuck Bogopoaa
urpaet ponb oTbenuearens. 1o BeLecTBO
no6aBneHo B BUae nepekuck kapbamuaa c
Lienbio obecrieyenns CTabunbHOCTY NPoAyKTa.
[Nepekuch kapbammnaa beICTpo paciennseTcs
B paayukanax kucropoga 1 Boge. Bo Bpemst
npoLiecca 0TbenuBanmsi CBOGOAHbIE pajvKarnbl
aTaKyloT COe/IMHEHIs YTNepoza - Befib MMEHHO
OHY SIBMSIOTCS OCHOBHOM MPUYIHOM U3MEHEHNS
Lgeta 3y6Ho amanu.

YNAKOBKA
= [lnpuupl Cavex Bite&White (3 mn)

COCTAB

AKTVMBHbIE BeLecTBa:

= 16 % nepekuck kapbamuaa — cooTBeTCTBYET
6 % nepekvicu Bogopoaa

= 0.2 % peceHcnbunuaatop asoTHOro kanus

= 0.1 % peceHcnbunmsatop hTopuctoro
HaTpus

HA3HAYEHUSA U UCMOMNb30BAHUE

l'enb Cavex Bite&White ucnonbayetcs

[ins oTbenvBaHns amanu 3y6os, He

NOKpbITbIX KopoHkamu. Cavex Bite&White
MOXET MPUMEHSTLCS TOMBKO MO

Ha3HaueHuIo cTomMaTonora. Pexomexayetcs
KOHCYNbTUPOBATLCS Y KOMMETEHTHOTO
cTOMATonora nepes KaxbiM CeaHcoM
otbenvBanmsa 3y60B Bo n3bexaie HaHeceHns
Bpe/a 3A0POBbIO UMM MONIOCTH pTa.

NPOTUBOMOKA3AHUA

B cnepytowmx cnyyasx Tpebyetcs

npefBapuTensHas KOHCyNbTauus Bpaya:

= 6epeMeHHOCTb, rpyaHOe BCkapMinBaHue;

= TIPOXOXKAEHHE NIEYEHNUS OT CEPLESHOTO
3aboresaHus;

= pyu Bo3pacTe MeHee 18 net.

KNUHWYECKOE NPUMEHEHUA

= 3adukeupyitTe nepeoHaYanbHbIi LBET
3y60B, OLieHITE COCTOSHME 3y60B U
nONOCTY PTa W NPE/oCTaBLTE MaLUEHTy
PeanuCTUIHYIo MHBOPMALWIO OTHOCUTENBHO
KOHEYHOro pesynbTata.

= BpeMeHHble 3neMeHTbI pecTaBpaLyy

MOTYT M3MEHWTb CBOVA LIBET B npoLiecce
oTBenuBaHms, B TO BpeMst Kak
TeneokoMnO3NTHbIE M MornkapGoHaTHble
maTepuarb! UBeTa He MeHsitoT. B cBsian ¢
9TUM NaLWeHTaM C reneoKoMMO3UTHBIMM
arieMeHTamn pecTaBpaLi HeobXoanMo
yka3aTb Ha BO3MOXHOCTb 3aMeHbI
CYLLECTBYIOLLYX KOMMO3NLMOHHBIX
MaTepuarnos, B BIAY TOTO, YTO OHY, B
OTN4ME OT ECTECTBEHHOI 3yOHOI amany,
oTBenuBaHMI0 He NoAAaloTCs.

Ecnu naupeHT HyxaaeTcs B 3CTETUYECKON
WIN LiEMEHTUpYIOLLEiA pecTaBpaLiuy,
OCYLLECTBIISIATE ee He paHee, YeM no
VCTEYEHNN /IBYX HEfleMb MOCNe NocreaHero
ceaHca oTbenvBanms. 3a 370 BpeMS HOBbIN
LiBET CMOXeT cTabunuanposatbes. Bee
BIIbl peCTaBpaLyy 3y6OB He JOMKHbI MMETb
HUKaKIX MOBPEXAEHUIA, UM AOIKHbI BbITb
TLATENbHO 3aKPEMeHbl COOTBETCTBYHOLMMM
BPEMEHHbIMY MaTepuanamy.

Heobxoaumo pexkomerpoBaTh
VCTIOMb30BaHMe 3y6HOM NacTbl Anst
UyBCTBUTENbHbIX 3y60B B TEYEHIE ABYX
Heflenb 10 CeaHca 1 [BYX Hefierb rocrne
ceaHca 0T6enBaHms.

Bceraa npeaynpesxaaite nauueHTos o
BO3MOXKHOI HyBCTBUTENBHOCTY 3Y60B 1
pasgpaxeHus jeceH Bo BpeMs ceaHca. B
pesyrbTaTe COMPUKOCHOBEHMS C reneM fiecHa
MOXET MokpacHeTb 1 nobreaHeTs. OaHako
Yepes HECKOIbKO AHei! €6 HopMaribHblif LiBeT
BOCCTaHaBNNBAETCH.

Bo n3bexanue pasgpaxeHus MArkux TkaHel
MOMOCTI PTa, MOPEKOMEHAYITE NaLneHTy

He HaHOCUTb Ype3MEpHOe KOMMYECTBO renst
B Karly 1 CTepeTb 3OLITOYHOE KOMMYECTBO,
ronaBLLee Ha ieCHbI, a TakKe TLaTeNbHO
MpOMoIockaTh poT nocre oTben1BaHus.
HanomHuTe navueHTy, yto nocne

Ka)Zoro ceaHca oTbenv1BaHus LnpuL| ¢
0TGEnMBaIOLLIAM CPEACTBOM [JOIKEH ObiTh
CHOBA 3aKPbIT KOMNa4KkoM.

B TeyeHue He MeHee 30 MUHYT nocne
Ka)ZOro CeaHca, MaLveHT He JOMKeH ecTb,
NUTb UMK KypUTb.
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= [POVHCTPYKTUPYIATE NaLMeHTa O TOM,
4TO OH [J0ITKEH HEME/INIEHHO NPeKPaTUTL
otbenvBanme 1 06paTMTLCA K BaM
B CIly4ae BO3HWKHOBEHHS npodnem.

= KOHeuHbIi pesyribTar JoCTUraeTes Yepes
[1Be Helenu nocre Havarna oT6env1BaHms.
lMocne ceaxca oT6enneanma Heobxoaumo
OrOBOPHTb BPEMst CrieAyHOLLEro CeaHca.

MEPbI MPE[JOCTOPOXHOCTU

= Cpe/icTBO COAEPXHT pTOp.

u CpefCTBO CONEPKUT NEpeknCh BO0POAA.

= /i36eraliTe nonaganme B rnasa.

= XpaHuTe B MECTax, HeJOCTYNHbIX ANs AeTei.

= He 1cnonb3yiiTe Npu NoBbILIEHHON
YYBCTBUTENBHOCTM 3yGOB.

= He ewwbTe, neite 1nm Kypute BO Bpemst
HOLLEHWS cienaHHol no pasmepy Kanbl co
CPE/iCTBOM.

= OnacHo npv nonagauy B NULLEBOA.

WHCTPYKLIMM O MEPAX NEPBOW NOMOLLU

- rIpM npornatbiBaHUi 3Ha4MTENbHOTO

konuyectsa cpeactea (6onee 25%

coaepxumoro Lunpmqa): HemeaneHHo

BbINWUTb BOAbI, HE BbI3bIBaTb PBOTHI U

NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPAYOM.

I'Ipm nonagaHuv rens B rnasa: LWpoko

OTKPbITb BEKKW, MPONOSIOCKaTh rnas

B TeYeHue He meHee 15-1 MUHYT U

NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C Bpavam.

= [py nonapaxi Ha oAexay, KOXy unu
BOMNOCHI: CHUMUTE UCMOPYEHHYI0 oaexay,
npononoLi1Te KXy 1 BOMoCh! NoA CpreI;I
BOAbI.

BO3MOXHbIE HEFTATUBHbIE SIBNEHUA

B umcne Apyryx, MOTYT BO3HUKHYTb CrieAlyloLLye
HeraTvBHbIE SIBMEHNS], KOTOPbIE MOTYT ObITb
CBA3aHbI C MCMOMb3oBaHMeM rensi Cavex
Bite&White:

YyBCcTBUTENBHOCTD

HekoTopble naLyeHTbl BO Bpemsi ceaHca
0TBEnMBaHNS MOTYT UCTIbITbIBATL BO3POCLLYHO
UYBCTBUTENbHOCTb 3y6OB K X0roay; Apyrie
MOTYT OLLYTUTb aCELMEPUYHYHO MOBBILLEHHYIO
YyBCTBUTENBHOCTb 3y6OB, iECEH, S3biKa, ry6
i ropna. OBbIYHO CMMMTOMBI CYe3aloT Yepe3

Bite&\Wwhite

CAVEX

HECKOMbKO /1Heit MOCTe MPUMEHEHMS CpefCTBa.
Ot6envBanme 3y60B MOXHO NPOACIKUTS, HO

¢ Gornee KOPOTKUMM CeaHCaMM, MEHee 4acTbIM
MPUMEHeHeM CPeaCTBa, A0 JOCTUXEHNS
Xenaemoro pesynbTata. ECrin HenpusiTHble
OLLLYLL{EHNS! HE MPOXOAST, TO NMPUMEHEHMe
cpezcTBa HeOBX0ANMO MPeKPaTUTb.

PasppaxeHue aecen

Kanbl, conpukacatoLupecs ¢ AecHamu, MoryT
BbI3BaTb OT CPeAHei A0 Cepbe3HON CTeneHu
pa3apaxeHunst MArkiX TKaHei.

[Mpu xopoLwo npuneratoLLei hopme Kanb!
HE06X0aMMO NPOKOHTPONMPOBATL UCTIOMb3yeT
NN NauyueHT Haanexallee konu4ecTso CpeacTea,
a Taioke NpaBuUIbHO N1 OHO MPUMEHAETCSH.
BO3MOXHO NaLMeHT [OMKeH CokpaTUTL
KONN4eCTBO CpeAcTBa B Kare.

MPABWUNA XPAHEHUA

= XpaHuTb B XonoaunbHuke (<8°C) B TeMHoM
CyXoM MecTe.

= He 1cnonb3osartk cpeacTso nocne
MCTEYEHUS CPOKa FOAHOCTM.

YTUNU3ALMA
= YTUNM3yitTe NPOAYKT COMMAcHO MECTHbIM
npaBunam yTUnu3aLui OTX0[0B.

Your impression is our concern
CdenaHo e Hudepnandax

Haluu pekoMMeHaaLuu, yCTHble unn
MACBMEHHBIE, UMK NPAKTUYECKNE BblAaHb!
4ECTHO, HO §e3 rapaHTUK, 1 NPUMEHNMbI

B Cry4asix, KOrAa 3aTpoHyTbl NpaBa
COBCTBEHHOCT TPETLUX CTOPOH. Bbl He
0cBoBOKAaETECH OT 06A3aTENLCTBA NPOBEPSTL
MOCTaBIAEMYHO HaMi NPOAYKLMM Kak Ha
MPUrOAHOCT ANS NPeAHa3HAYEHHbIX CIly4aes,
TaK W NPUTOAHOCTb K UCMOMb30BAHMIO.
Vcnonb3oBaHiue NpoayKToB- BHE HaLlero
KOHTPONS! 1 NIOSTOMY BCS OTBETCTBEHHOCTH
TIOXUTCS Ha Bac. B criyyae kakoro-nuGo
ylep6a Bo3MELLEHME OrpaHiiuBaeTes
CTOMMOCTbIO TOBApa NOCTABNSEMOTO HaMu

11 UCNIONB30BAHHOTO BaMu. Mbl rapaHTUpyem
KayecTBO Hallero ToBapa B COOTBETCTBUM C
O6wwmmu Yenosusmu Mpopax 1 MocTasok.
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